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Le taux de chômage au Canada: 7.2%. 
Au Manitoba: 2.6%. 


Mouvement de sans-emploi vers les Prairies ? 


Pour le cinquième mois 
d'affilée, le taux de chô- 
mage au Canada 5e 
maintient au-dessus de 7% 
Les chiffres de Statistiques 
Canada pour le mois de 
juillet indiquent, en fait 
un taux de 7,2%, Il 
s'agit-là d'un taux moyen. 
Le nombre de sans-em- 
ploi, on le sait, varie 
selon les Provinces, selon 
les régions, Par exemple, 
les statistiques montrent 
une augmentation du 
nombre des chômeurs à 
Terre-Neuve qui porte le 
taux pour cette Province à 
13.9%,. Au Québec, le 
chômage est élevé et cor- 
respond à un taux de 
8.8%. Il y a eu dimi- 
nution du sous-emploi en 
Ontario, dans les Prairies, 
en Colombie-Britannique 
et au Nouveau-Brunswick. 


Monsieur René Luquet (à 
de France, à Winnipeg, nous a ren 


Le Manitoba est en ex- 
cellente posture, Le taux 
du chômage est passé de 
4,3 p.c. (désaisonnalisé) à 
2.6 p.c. en juillet, C'est 
un taux extrêmement bas 
qui correspond, en éco- 
nomique, au ‘plein em- 
ploi”, 


Selon certaines nouvelles, 
il y aurait, depuis quel- 
ques semaines, un mouve- 
ment vers le Manitoba et 
vers les Prairies en général 
de personnes à la recher- 
che d'emploi. La question 
n'est pas simple, La si- 
tuation du logement, déjà 
difficile, pourrait être gra- 
vement affectée si une mi- 
gration importante de tra- 
vailleurs des grands cen- 
tres, par exemple, se dé- 
veloppait vers cette pro- 
vince. 
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Nous avons demandé à 
Monsieur Jean-Yves Bois- 
vert, spécialiste de la Di- 
vision de la Main d'oeu- 
vre au bureau régional du 
ministère de la Main 
d'oeuvre et de l'Immigra- 
tion, Région des Prairies, 
de nous dire si vraiment 
il y avait un mouvement 
de sans-emploi vers le 
Manitoba, et si, à l'ori- 
gine, si tel était le cas, 
un tel mouvement résul- 
terait de pressions exercées 
par certaines grandes vil- 
les en vue de réduire le 
nombre de leurs chô- 
meurs. 


Il n'y à pas, comme tel, 
de mouvement, nous dit 
monsieur Boisvert, Nous 
avons abordé avec lui le 


fonctionnement du pro- 
gramme de “mobilité de 
la main d'oeuvre” en ver- 
tu duquel le ministère ai- 
de une personne cherchant 
de l'emploi à se dépla- 
cer vers l'endroit où il 
pourra exercer son métier 
où sa profession, Le mi- 
nistère, nous dit monsieur 
Boisvert, ‘ne déplace pas 
de chômeurs”. Lorsque de 
l'aide est fournie à une per- 
sonne en vertu du pro- 
gramme de mobilité de la 
main-d'oeuvre, c'est qu'il 
y a à l'endroit où la 


personne se dirige, un 
emploi qui l'attend. Autre- 
ment, et c'est logique, 
ce ne serait que changer 
le mal de place. Et les 
Centres de Main-d'Oeuvre 


gauche, sur la photo), nouvel attaché culturel près le Consulat 
du visite à LA LIBERTÉ la semaine dernière. 


du Canada sont partout. 
YŸ aurait-il, par contre, 
des pressions de la part 
de la Commission d'As- 
surance-chômage pour di- 
minuer le nombre de ses 
prestataires? Possible, 
mais on ne sait pas. 
Chose intéressante, nous 
signale monsieur Boisvert, 
c'est récemment de la 
Colombie - Britannique 
qu'il y aurait le mouve- 
ment le plus considérable 
de migration vers d'autres 
provinces, principalement 
vers les Prairies, Monsieur 
Boisvert dit que c'est du 
Québec qu'il y a le 
moins de migrations. 
Quant aux arrivages au 
Manitoba, les nouveaux- 
venus se dirigent surtout 
vers le Nord. 


Monsieur Boisvert nous 


Monsieur René Luquet, nouvel attaché culturel près le Consulat de France à Winnipeg 


Luquet. 


Nigeria. 


au tennis. 


Nous avons eu l'honneur, la semaine 
dernière, d'accueillir le nouvel atta- 
ché culturel près le Consulat de 

France à Winnipeg, monsieur René 


Monsieur Luquet est arrivé au pays 
il y a quelques semaines, venant du 
Cambodge qu'il a quitté au moment 
de la chute de Phnom-Penh aux 
Khmers Rouges, au mois d'avril. {| 
était à ce moment-là professeur de 
linguistique à la Faculté des Lettres 
de l'Université du lieu. 


Monsieur Luquet est né à Nice, le 3 
octobre 1931. Ses titres sont im- 
pressionnants. Il fut, en France, 

professeur de littérature anglaise à 
la Faculté des Lettres de Lille; à l’é- 
tranger, Proviseur du Lycée français 
de Montevideo, Attaché culturel et 
Directeur de l'Institut français de 

Santiago, Conseiller pédagogique au 


Les activités de monsieur Luquet 
au Canada s'étendront dans les qua- 
tre provinces de l'Ouest. 


Monsieur Luquet parle l'anglais 
l'espagnol, l'italien et le russe, et 
consacre du temps à l'équitation et 


Nous nous réjouissons de la venue de 
monsieur Luquet parmi nous, et, 
disons-le, nous en sommes flattés. 


fournit des données inté- 
ressantes, Par exemple, 
au début du mois de 
juin, il y avait au Ma- 
nitoba 8,200 emplois va- 
cants, À la fin du mé- 
me mois, il n'en restait 
que 2,000. Les employeurs 
avaient, au cours du mois, 
annulé 1,300 ‘“commari- 
des''; les autres postes 
avaient été comblés par 
l'action des Centres de 
Main-d'oeuvre du cana- 
da. Il ne s'agit pas de 
travail au hasard, Les 
Centres de Main-d'oeuvre 
dirigent les personnes en 
quête d'emploi vers des 


postes qui leur ont été 
signalés par des em- 
ployeurs. 

A PCA PA FA 


Éditorial 


L'assommante période des chaleurs... 


FIN D'ÉTÉ 


Les éditorialis- 


tes des grands journaux se grattent le crâne... De quoi 
traiter? Les législateurs sont en vacances, les collègues 
sont en vacances. L'inflation? Quoi de neuf? Les prix 
continuent à monter. Le chômage? Taux élevé au Cana- 
da mais le Manitoba est en excellente posture: 2.6 p.c. 
Extraordinaire... On dit même que des grandes villes, 
depuis quelques semaines, on émigre en nombre consi- 
dérable vers Winnipeg... On a même dit que ces migra- 
tions seraient le résultat de pressions exercées par les 
grandes villes pour tenter de réduire le nombre de leurs 
sans-emploi, immigrants pour la plupart... Il faudra fouil- 
ler ça ces semaines prochaines. 


{1 faut aller au plus pressé. Il y a des gens qui prennent 
des vacances. Celui-ci est allé se marier, l'autre est ‘au 
lac‘, ceux-là sont à La Biennale... La température? Un 
seul bel orage cet été, Chaque jour on annonce de la pluie, 
la ‘possibilité d'orages’”, mais rien ne se produit... 1 
continue de faire soleil. Soleil brûlant, éclatant, éblouis- 
sant qui nous aveugle et nous fait suer. 


À la radio, d’un jour à l'autre, d'une émission à l'autre, 
si elle n'est pas remplacée par une autre, on ne sait plus 
quelle voix nous parlera... Un jour, c'est celui-ci, l'autre 
jour, c'est celle-là... Celui-ci disparait, puis reparaît et 
hop! il a mal quelque part et redisparait. .. Les réalisa- 
teurs cherchent des sujets... 


Les enfants sont tannants. Leurs vacances s'étirent, trop 


Les frères québécois 
sont-ils tellement diffé- 
rents des autres membres 
de la famille? Leur ré- 
ponse à la solitude et au 
désespoir a été différente, 
puisqu'ils n'ont pas vécu 
l'exil et la dispersion. Ce- 
pendant, emmurés dans 
une forteresse culturelle 
qui aurait pu tomber n'im- 
porte quand (et qui pour- 
rait encore tomber: on 
n'a qu'à imaginer une im- 
portante vague d'immigra- 
tion américaine, par exem- 
ple, suite à des troubles 
sociaux au Sud), ils ne 
pouvaient échapper à l'in- 
sécurité qui est la carac- 
téristique première des 
Français américains depuis 
le démembrement de leur 
royaume, Suffisamment 
nombreux entre eux pour 
se réchauffer, ils ont réagi, 
je dirais, par l'orgueuil, 
l'excès de confiance et le 
bavardage superbe. L'en- 
vers, en quelque sorte, 
de la réaction chez les 
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longues. . . Quand gardera-t-on les écoles ouvertes douze 
mois par an? Les parents s'énervent. Les comptes arri- 
vent, drus. La voiture fait défaut, Monsieur veut une 
nouvelle voiture... Chaque matin, on recommence. [l 
faut boucler, Le chauffage va coûter plus cher cet hiver. 
Il y aura les taxes... Faisons des conserves, On ira cueil- 
lir des fruits. Où peut-on cueillir des fruits... 


Mais l'été tire à sa fin. |! faut penser à la rentrée, Dans 
quinze jours, l'école. I! faut des vêtements pour les en- 
fants, !l faut faire de la couture... allonger les culottes, 
les bords des manches... Ce que les petits ont grandi cet 
été! Les plus grands se trainent les pieds... Certains ont 


travaillé, D'autres considéraient qu'ils devaient ‘se 


reposer‘... 


Septembre arrive. [l va falloir se lever le matin, madame. 
À l'école, les petits! Soupir de soulagement. Ouf! Des 
petites dames vont s'en donner à coeur joie! 


Les élèves se préparent à retourner au Collège. Il paraï 
trait que dans les corridors du Collège, cette année, on 
va apposer des affiches sur les murs: “PARLEZ FRAN- 


CAISI 


Dans quelques mois, on dira que “l'hiver, c'est bien 


lOND NN 


Jean-Jacques Le Francois 


La conscience nord-américaine 
et les frères français d'Amérique (suite) 


frères exilés: les uns sont 
obligés de faire face à la 
situation, et pleurent, les 
autres peuvent encore 5e 
la cacher, et jouent les 
maîtres. 


Au dix-neuvième siècle, 
Louis Fréchette correspon- 
dait avec Mark Twain, 
d'égal à égal. Il lui par- 
lait de son oeuvre comme 
si les deux étaient les 
représentants de deux 
grandes cultures implan- 
tées au Nouveau-Monde,. 
En réalité, Fréchette était 
mal pris (comme son 
pays): il hésitait entre 
une vocation de conteur 
populaire et ses ambitions 
de colonisé, qui le pous- 
saient à imiter Hugo. 
Twain n'avait pas cette 
insécurité: son oeuvre se 
développait sainement, ri- 
chement, au sein d'une 
culture en plein essor. 
Fréchette n'aurait pas ai- 
mé se rendre compte de 
cela, et parce qu'il vivait 


au service à 
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au XIXe siècle où 
l'écart entre nos deux pays 
n'était pas encore trop 
apparent il a pu s'en 
tirer, Personne n'aime ad- 
mettre qu'il est le pro- 
duit d'une erreur de l'His- 
toire, que son peuple est 
condamné à vivre en in- 
firme, 


Un des esprits les plus 
puissants et féconds que le 
Québec ait connu fut éga- 
lement le meilleur repré- 
sentant de cette tendance 
obscurantiste (qui veut 
“‘obscurcir” la réalité). Le 
chanoine Lionel Groulx 
s'est évertué à produire 
une oeuvre énorme qui, 
en fin de compte, ne ser- 
vira pas à cette posté- 
rité qu'il chérissait tant, 
parce qu'elle repose sur un 
malentendu. Groulx a 
écrit comme s'il s'était 
trouvé en Europe, dans un 
pays vieux d'un millénai- 
re, en parfaite sécurité 
culturelle, Son enseigne- 
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ment se voulait réaliste, 
bien conscient de notre 
situation à la vigilance et 
au courage, Mais sa 
manière de le dire, son 
approche, sa conception 
du rôle d'historien, étaient 
celles d'un Français. 


Confiant et orgueilleux, 
il a lancé ses dogmes à 
des lecteurs qui l'ont sui- 
vi dans toutes sortes d'or- 
ganisations compliquées, 
sans se rendre compte 
qu'il y avait un monde 
entre ses beaux livres bien 
alignés, ses belles certi- 
tudes, et la vie quoti- 
dienne des gens auxquels 
il préchait. Groulx aussi 
a refusé de voir la con- 
dition réelle de son peu- 
ple. Son oeuvre com- 
me celle de Fréchette, et de 
beaucoup d'écrivains qué- 
bécois a été faite com- 
me si la France n'avait pas 
perdu son empire au Nou- 
veau-Monde, et comme si 
tout, dans le fond, allait 
bien (alors que tout allait, 
et va, assez mal). 


Pourtant, il est impos- 
sible de lui en vouloir. 
Si on considère ce qui est 
arrivé à la Nouvelle-Fran- 
ce après les diverses con- 
quètes angiaises, si on re- 
garde un instant ces mor- 
ceaux sur la carte qui sont 
restés comme des plaies 
vives, ce peuple fragmenté 
qui a refusé de mourir 
qui a prolongé son ago- 
nie, dans bien des cas 
alors on comprend à quel 


point nous sommes tous 
frères. Tous les hommes 
ont droit à la sécurité 
d'une culture, comme ils 
ont droit à la sécurité 
d'une famille. Ceux qui 
naissent orphelin se dé- 
brouillent comme ils peu- 
vent. Qui aurait dit que 
Lionel Groulx, le petit 
prêtre fier comme un coq, 
était le frère d'un chan- 
teur aveugle de Louisiane 
nommé Iry Le June, un 
grand gars braillard fau- 
ché une nuit, il y a 
vingt ans, sur une route de 
campagne, par l'auto qu'il 
n'a pas vue venir? Mais 
c'est vrai: ces deux ré- 
veurs sont deux orphelins 
de même souche, égarés 
en des lieux différents. 
Et Pierre Trudeau, le pre- 
mier de classe cynique, 
est le frère de René 
Lévesque, le fumeur mal 
peigné; et Jack Kérouac, 
le romancier ivrogne, est 
le frère de Jacques Ferron, 
le courtois médecin de 
campagne. 


Tout cela est très con- 
fus. Dans la vie culturelle 
des Français d'Amérique, 
particulièrement des Qué- 
bécois, il y a beaucoup 
de confusion. Ce n'est 
pas un hasard si notre 
plus beau livre, celui qui 
dit tout, a été écrit par 
un auteur... de France. 
Louis Hémon arrivait ici 
sans illusions. Plus même: 
il n'était que de passage, 
c'est l'Ouest qui le tentait. 
Fumeur de pipe, demi- 


sourd, silencieux comme 
une tombe — ses mal- 
heurs étaient derrière lui 

il a regardé s'agiter 
les Québécois inquiets, et 
il a bien vu le fond 
des choses. 


Il a donné trois pré- 
tendants à Maria: le pre- 
mier représente la vie dans 
les bois, c'est-à-dire la 
liberté, l'exploration, la 
continuation du Nouveau- 
Monde français: le se- 
cond, la résistance pas- 
sive, sur la terre; Île 
troisième, l'attrait de la 
capitulation, qui mène 
plus vite aux grandes vil- 
les américaines et au 
“bonheur”. Le coureur de 
bois, le cultivateur, le 
citadin, Maria choisit 
comme Hémon aurait 
choisi: elle veut François 
Paradis, Mais parce que la 
Nouvelle-France est mor- 
te, François aussi doit 
mourir, Maria choisit 
alors la survivance, puis- 
que son choix désormais 
est entre survivance et 
assimilation honteuse, 
mais Hémon n'était certes 
pas le propagateur de la 
survivance comme doctri- 
ne. Il ne faisait que cons- 
tater les tristes faits. 


Gabriel Garcia Märquez 
l'a montré: de la tristes- 
se et de la nostalie par- 
venues à leur limite il 
sort toujours quelque cho- 
se, Nos écrivains jusqu'à 


(suite, page 3) 


maintenant ont ressemblé 
aux écrivains du Sud des 
Etats-Unis, Comme Wil- 
liam Faulkner, Carson 
McCullers, Erskine Cald- 
well, ils sont les fils d'un 
ordre social déchu, d'un 
royaume qui a failli être, 
Leurs personnages en por- 
tent la marque, Il ne 
manque, justement, qu'un 
Màrquez, qui viendrait 
balayer le fatras de notre 
culture officielle, coloni- 
sée, pour dire que dans 
le fond, il n'y a eu ici 
que trois cents ans de 
solitude, et rien d'autre, 


Mais maintenant, il y a 
autre chose, Les auteurs 
d'ici manifestent de plus 
en plus ce que j'appel- 
lerais la “conscience nord- 
américaine”, qui est un 
peu l'inverse de la cons- 
cience européenne mani- 
festée par leurs aînés. 
Michel Tremblay, Victor- 
Lévy Beaulieu, Robert 
Charlebois, pour ne nom- 
mer qu'eux, se sont tous 
abreuvés à cette source. 
A mon avis, leur oeuvre 
sera certainement plus uti- 
le que celle d'un Groulx, 
même si elle est moins 
parfaite, (...) 


Cet ‘autre chose’ cultu- 
rel, on le devine, n'est 
rien sans sa contrepartie 
politique, En tant que 
Franco-Ontarien, il me se- 
rait facile — et tentant 
de passer par-dessus cela, 
parce que toutes mes ori- 
gines, tout mon back 
ground, me poussent à 
refuser une indépendance 
politique du Québec qui 
couperait définitivement 
les liens entre les Fran- 
çais de là-bas et ceux 
d'ici, Malgré tout son 
amour pour le Québec, 
malgré ses trente ans vécus 
ici, Gabrielle Roy, qui 
est Manitobaine, par 
exemple, continue d'espé- 
rer que les choses n'en 
viendront pas là, Pour- 
tant, la question du Qué- 
bec, comme dit si bien 
Marcel Rioux, a été po- 


sée, et ne peut plus 
être oubliée, 
Personnellement, je 


souhaite avant tout que 
les Français durent sur ce 
continent aussi longtemps 
que possible, qu'il ne nous 
arrive pas ce qui est 
arrivé aux Noirs et aux 
Rouges. Je ne dis pas 
cela par messianisme: au- 


cun peuple n'est élu de 
Dieu, et notre place ici 
n'a pas été réservée de 
droit divin, Mais il saute 
aux yeux que le conti- 
nent serait a better place 
to live si son monolithis- 
me culturel était fragmen- 
té, C'est sans aucun dou- 
te le Québec qui a la 
meilleure chance d'échap- 
per à ce monolithisme. 
Mais le fera-t-il en 
pleine connaissance de 
cause, c'est-à-dire en sa- 
chant quelles sont ses vé- 
ritables origines, et qui 
ont été ses frères? Sera- 
t-il prêt, en tant que jeu- 
ne peuple, à faire ce 
qu'on fait les Américains, 
et à accueillir en son 
sein des immigrants à 
la peau noire, aux noms 
olonais? Curieusement, 
til Québécois les plus 
mûrs et les plus tolé- 
rants ne se trouvent pas 
dans le camp indépendan- 
tiste. En effet, j bloc 
fédéraliste n'est pas com- 
posé uniquement de per- 
sonnages véreux qui veu- 
lent profiter du système, 
ou de peureux, mais aussi 
d'humanistes véritables, 
qui honorent leur choix: 
Gabrielle Roy, Félix-An- 


AU C.C.F.M. 


“L’Année en vacances” 


Faites vite! Il ne vous 
reste que dix jours! 


Le Centre Culturel 
Franco-Manitobain est 
heureux de pouvoir pré- 


Lettre 


Monsieur, 


J'ai lu avec un grand 
étonnement et pas mal 
d'ironie votre éditorial du 
23 juillet sur l'affaire de 
l'école de Saint-Norbert. 


En effet, si on relit la 
position prise par votre 
journal à l'époque de 
l'affaire Taché, et que l'on 
constate le revirement 
d'opinion que vous sem- 
blez manifester au sujet 
d'un même problème 
(celui de l'école franco- 
phone), on est en droit de 
se demander si votre inté- 
rêt à la cause est sujet aux 
influences du jour. 


En effet, si on veut bien 
se souvenir que les parents 
des élèves de l'école Taché 
appréhendaient la promis- 
cuité de deux programmes 
et de deux cultures dans 
une même école, et que le 
journal La Liberté et la 
S.F.M. appuyaient la 
théorie de la Division 
Scolaire qui visait à tout 
réunir à l'école Proven- 
cher, et si on lit votre 
éditorial du 23-7-75 sur 
l'affaire Saint-Norbert, il 
ne reste qu'une conclusion 
logique à tirer: la sincérité 
du journal et de la S.F.M. 
est bien souvent sujette à 
caution et ceci n'aidera 
sûrement pas la cause des 
Franco-Manitobains qui 
seraient en droit de comp- 
ter sur leur journal et sur 
la S.F.M. pour exprimer 
leur détermination à pré- 
server leur identité et leur 
culture. 


Michel Merlin 


senter, jusqu'à la fin de ce 
mois d'août, seulement, 
un bilan-exposition des 
activités de l'année 
1974-75, 


"L'Année en vacances" 
rassemble un grand nom- 
bre d'affiches, de pro- 
grammes, d'articles et de 
photos se rapportant aux 
plus grands spectacles et 
événements présentés par 
le Centre et les six groupes 
locataires. 


Signalons que plus de 
50,000 personnes ont pris 
part à ces activités. 


Même si on est en pleine 
période estivale, cela ne 
veut pas dire que l'oisiveté 
règne chez nous. Au 
contraire, le C.C.F.M. est 
toujours une ruche d'acti- 
vités, en été presqu'autant 
qu'en hiver, Depuis le 
mois de juin dernier, le 
Centre a en effet accueilli 
nombre de jeunes partici- 
pants de Contact Canada, 
un programme parrainé 
par la S.F.M. et dont le 
but est de permettre à de 
jeunes Canadiens et étran- 
gers de mieux connaître le 
Canada, d'arriver à mieux 
se comprendre et de s'épa- 
nouir davantage sur le 
plan personnel. La section 
manitobaine de Contact 
Canada est encore une fois 
cette année sous l'égide de 
Mme Jeanne Léger. 


De plus, le 100 NONS 
présentait depuis le début 


de juillet une série de 
spectacles (discothèques, 
concerts, boîtes à dur 
sons) organisés pour les 
longues soirées chaudes de 
juillet et août. 


Le Centre recevait aussi 
des personnes de l'Office 
national du film pour une 
réception, un vin-froma- 
ges et, bien sûr, le 
visionnement d'un film. 


Beaucoup de gens voya- 
gent durant cette saison du 
transistor, et un bon 
nombre d'entre eux in- 
cluent le C.C.F.M. à leur 
itinéraire touristique; on a 
reçu des personnes venant 
de Paris, Helsinki, Greno- 
ble, aussi du Maroc, du 
Nigéria et de la Californie, 
sans mentionner les Cana- 
diens, des Américains et 
évidemment, un bon nom- 
bre de Manitobains. 


Et au cas où vous ne 
l'auriez pas remarqué, des 
jardinistes ont fait un 
magnifique travail d'em- 
bellissement de notre 
terrain! 


Mentionnons en dernier 
lieu que des catalogues, 
des livrets, des brochures, 
des revues et des cartes de 
toutes sortes sont disponi- 
bles (gratuitement) au 
bureau d'information du 
Centre Culturel Franco- 
Manitobain. Et, en pas- 
sant, n'oubliez pas l'expo- 
sition “L'Année en va- 
cances'”, M 


“#l n'y a qu'une chose que l'on n'a point vue sous 
le ciel, et que, selon toutes les apparences, on ne 
verra jamais: c'est une petite ville qui n'est divisée 
en aucuns partis, où les familles sont unies, et où 
les cousins se voient avec confiance; où un mariage 
n'engendre point une guerre civile; où la querelle 


de rangs ne se réveille pas à tous moments par l'of- 


frande, l'encens et le pain bénit, par les processions 
et par les obsèques; d'où l'on a banni les CA- 
QUETS, le mensonge et la médisance. 


(La Bruyère) 


Nos frères francais d'Amérique (suite) 


toine Savard, Claude 
Castonguay, Claude 
Ryan, 


Autant je ne voudrais 
pas trahir mes frères qué- 
écois en préconisant la 
complaisance nostalgique, 
la glorification de la 
Louisiane, autant leur 
chance de salut doit être 
respectée, autant il faut 
refuser, à mon avis, le 
messianisme groulxien de 
ces indépendantistes qui 
voudraient faire croire 
que si l'Indépendance ne 
se réalise pas, tout est 
fini. C'est trop vite dit, 
trop orgueilleux, et c'est 
bien méprisant pour ces 
milliers de gens qui ne 
sont ni patriotes, ni 
traîtres, Il est possible que 
les Français d'Amérique 
puissent se réaliser seu- 
lement à moitié, à l'inté- 
rieur d'un pays qui ne 
sera jamais tout-à-fait le 
leur, Mais l'imperfection 
de cette réalisation n'en 
sera plus une, à long 
terme, lorsqu'elle sera 
comparée à notre pauvre 
histoire, 


ee 


Échanges de jeunes — 1975 


L'Honorable René-E, 
Toupin, Ministre du Tou- 
risme, des Loisirs et des 
Affaires culturelles, an- 
nonce que l'Agence de 
Coopération culturelle et 
technique, qui avait, en 
1974, organisé la fameuse 
Super Franco-Fête au 
Québec, présente, pour 
1975, un programme 
d'échanges de jeunes, 


Deux thèmes particu- 
liers sont à la base de deux 
programmes distincts pré- 
vus pour cet automne, 


Il y aura à l'Ile Maurice, 
du 22 octobre au 16 
novembre, exposition ar- 
tisanale, L'Agence de 
Coopération culturelle et 
technique désire voir la 
participation d'un groupe 
de jeunes intéressés aux 
problèmes de l'artisanat et 
du tourisme, à l'organisa- 
tion et à l'animation de 
cette exposition artisanale, 


Dans le cadre du deuxiè- 
me Festival mondial des 


L'Actualité 


SE PRÉPARER 


arts négro-africains au 
Lagos, Nigère, l'Agence 
organise un voyage inté- 
ressant plus particulièire- 
ment des animateurs cul- 
turels (musique, théâtre, 
danse) ou des jeunes afri- 
canistes, Ce stage 5e 
tiendra du 22 novembre 
au 5 décembre 1975, 


Les candidats à ces deux 
voyages devront être âgés 
de 18 à 30 ans, Les frais de 
voyage et de logement 
seront pays par l'Agence. 
Cependant, le candidat 
choisi devra débourser 
une contribution forfai- 
taire de 500FF ou $130.00, 


Pour obtenir plus de 
détails ou un formulaire 
d'inscription, s.v.p. vous 
adresser à Mme Marie 
Jubinville, Secrétariat des 
Relations culturelles fédé- 
rales-provinciales, 2e éta- 
ge, 200, rue Vaughan, 
Winnipeg, Manitoba R3C 
IT5, Au téléphone: 
946-7474 ou 946-7427, 


Nous vivons dans une société où chacun — enfin, la plu- 
part des gens —, de plus en plus, a du temps libre, des 
loisirs. Temps dont l'individu peut disposer à sa guise, 
puisque telle est la définition de “loisirs”, et qu'il utili- 
se de certaines façons déterminées par son style de vie 


mais aussi selon la formation qu'il a recue. 


Dans un article paru il y a quelques années dans le jour- 
nal LE MONDE, Georges Friedman remarquaiït juste- 
ment que “ce qui manque aujourd'hui aux États-Unis 
(lire: en Amérique), dans l'immense secteur des classes 
moyennes, c'est moins l'argent pour jouir des biens, ma- 
tériels ou culturels, que le temps souvent consacré à des 
gains supplémentaires, et surtout à l'éducation. Com- 
ment les hommes, les femmes, exposés durant des pério- 
des de plus en plus longues à des magazines, une télévi: 
sion, une radio, des films, des bandes dessinées, des 
juke boxes” où se mêlent le meilleur et le pire, peuvent- 
ils construire librement des loisirs sans que la société leur 
ait donné, par l'éducation, les instruments du choix? ”. 


Que de gaspillage de temps et d'énergie dans notre so- 
ciété technicienne! Que font nos gens de leurs loisirs? 
Que lisent-ils, par exemple? 


L'individu de la société technicienne va se voir, se voit 
déjäà, se verra obligé de changer d'emploi deux, trois, 
quatre fois et peut-être plus au cours de son existence 
pour se tenir au pas du progrès technologique, pour tout 
simplement: pouvoir travailler, exister, faire vivre sa fa- 
mille. L'automatisation est un phénomène effrayant. 


"1 


Nous sommes bien loin du “‘taylorisme””, de l’ “organi- 
sation scientifique du travail”, dont on parlait au début 
du siècle et qui inspirait déjà alors des craintes! 


Le citoyen de la société technique va devoir résoudre le 
problème de son adaptation au monstre qu'il a créé — le 
machine, que mystérieusement il perfectionne fébrile- 
ment — puisqu'il semble peu probable que le monstre 


s'adapte à lui... 


Quelqu'un a défini l'histoire ‘‘une course entre l'éduca- 
tion et la catastrophe”. Et Friedman note que l'éduca- 
tion a pris un dangereux retard sur l'automatisation... 


Ne serait-il pas utile qu'ayant plus de temps libre, l'indi- 
vidu emploie une part de ce temps de loisirs à essayer de 
se perfectionner, à se préparer à faire face aux situations 
nouvelles d'existence — et cela vaut pour ce que l'on ap- 
pelle aujourd'hui “la retraite" — auxquelles il devra tout 
à l'heure faire face, se préparer à affronter les problèmes 
redoutables que l'automatisation imposera à cette socié- 
té de tout à l'heure qui sera encore la nôtre? 


Jean de Lotainville 
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Les torrides journées de 
juillet et d'août incitent 
à la flânerie et aux 
longues heures de détente 
dans le jardin, mais il 
y à pourtant certains 
travaux indispensables à 
faire — les insectes à 
détruire, les arbustes à 
tailler, les plantes à arro- 
ser et les mauvaises 
herbes à surveiller, 


A cette époque, je 
bêche le sol autour des 
bordures et des massifs 
d'immortelles, car la ter- 
re retournée absorbe 
mieux l'eau qui pénétre 
ainsi jusqu'aux racines; 
de plus, un léger bêchage 
a pour effet d'aérer la 
terre autour des racines, 


C'est aubsi le moment 
de pulvériser de nouveau 
les rosiers et j'en pro- 
fite également pour leur 
donner leur dernière dose 
d'engrais de l'année. J'uti- 
lise environ 1 tasse ou 
deux, selon la grosseur du 
rosier, d'un engrais spé- 
cial pour les rosiers, Vi- 
goro Rose, par exemple. 
Même si le sol a été 
recouvert d'une couche 
d'humus comme je vous 


En 


l'avais suggéré, il est pos- 
sible de le retourner, Il 
suffit de repousser l'hu- 
mus sur le côté, de bé- 
cher le sol avec une bi- 
nette à trois dents, de 
ramener l'humus et de 
l'egaliser, C'est une ex- 
cellente idée de protéger 
les rosiers contre les in- 
sectes et le fongus avec 
une pulvérisation combi- 
née qui détruira les in- 
sectes et le fongus en 
une même opération. Le 
nouveau fongicide systé- 
mique est maintenant dis- 
pere dans les centres 
orticoles et chez les 
pépiniéristes. 

Le potager a besoin d'at- 
tention 


Il est indispensable de 
bêcher votre potager pour 
empêcher les mauvaises 
herbes de l'envahir, Un 
bêchage superficiel avec 
un sarcloir déracinera 
les mauvaises herbes et 
les ramenera à la sur- 
face où le soleil les dé- 
shydratera. 

Consommez d'abord les 
oignons précoces, car ils 
ne se conservent pas 
bien, La plupart des va- 


M. Roger Millier, récemment 
nommé directeur général ad- 
joint de la Division scolaire de 
Saint-Boniface. 


août, entretenez votre potager 


riétés blanches sont les 
premières à se gâter, Les 
oignons jaunes se con- 
servent mieux, Repliez les 
feuilles des oignons au 
collet pour les empêcher 
de pousser davantage et 
pour favoriser le mûris- 
sement des bulbes, Quant 
ils sont mûrs déterrez les 
oignons avec une tour- 
che en prenant bien soin 
de ne pas les abîmer, 
Les bulbes à ‘collet” é- 
pais et mou ne se con- 
servent pas bien et doi- 
vent être utilisés avant 
les autres, Si le temps 
est clément, laissez sécher 
les oignons sur le sol 
ou faites-les sécher dans 
votre garage avant de les 
entreposer. 

Tassez le sol autour des 
plantes de choux de 
Bruxelles afin qu'ils for- 
ment leurs bourgeons co- 
mestibles caractéristiques 
au lieu de feuilles. 

Retirez les anciennes 
pousses des framboisiers, 
mais prenez garde à ne 
pas toucher les nouvelles 
qui porteront les fruits 
l'année prochaine, Dans 
le courant du mois pro- 


Tourtières * Cretons * Paté de foie 
Heures: 9h à 5h (Fermé les lundis et samedis), 
mais les commandes sont acceptées par téléphone, au 233-7227 


PENDANT COMBIEN DE TEMPS 
allez-vous persister à débourser 
de $12 à $16 
chaque fois que vous faites le plein ? 


Compte tenu, surtout, que nous vous 
offrons $200 si vous achetez une nouvelle 
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chain, fumez le sol car 
les framboisiers, pour pro- 
duire au maximum, de- 
mandent un bon engrais 
organique, 


Si vos choux commen- 
cent à se fendiller, incli- 
nez-les afin de briser 
leur racine d'un côté, Ce- 
la arrêtera la pousse, 


Les réponses à vos ques- 
tions 


Nous recevons un grand 
nombre de lettres de nos 
lecteurs, Certaines sont 
plus intéressantes que 
d'autres; cependant, nous 
répondrons  personnelle- 
ment à toutes les lettres 
reçues, Je vais faire ex- 
ception à mon habitude 
en répondant ici à une 
question qui pourrait in- 
téresser certains de mes 
lecteurs. 


QUESTIONS: Certains de 
mes rosiers (pas tous, 
mais un nombre assez 
considérable) présentent 
une apparence moussue, 
Pouvez-vous me dire de 
quoi il s'agit et comment 
y remédier? J'ai plus de 
cent rosiers, de variétés 
différentes, et c'est la 


première fois que je 
constate une chose sem- 
blable, tant sur mes 
rosiers que sur ceux de 
mes amis, Est-ce grave? 
Cela se propage-t-il? Quel- 
le en est la cause? Merci 
de nous aider à résou- 
dre nos problèmes, 


Mme A.H,, Vancouver 


REPONSE:' Le spécimen 
que vous m'avez envoyé 
est arrivé en parfait 
état ce qui m'a facilité 
l'identification du pro- 
blème, Cette condition 
est causée par un insec- 
te qui produit des ren- 
flements ou galle des ro- 
siers. Celle qui affecte les 
vôtres est appelée bédégar 
moussu, Elle forme des 
masses fibreuses, globu- 
leuses, d'environ un pou- 
ce ou plus de diamètre 
sur les tiges, tôt dans 
la saison, Elles sont 


d'abord vert clair puis 
prennent une teinte brun 
violacé et sont recouver- 
tes d'une gaine moussue 


travers le monde. 


Ecris-moi à : 


Canada). 
Case postale 38 


ATTENTION! ATTENTION! 


Programme 
des initiatives 


Pour filles et garcons de 10 à 18 ans. 


Veux-tu avoir de nouveaux amis(es)? Ecris- 
moi et je te ferai parvenir dans quelques 
jours un formulaire avec tous les renseigne- 
ments. Ce Club de Correspondance a ête 
fondé par un groupe de jeunes Canadiens 
qui désirent connaître de nouveaux amis à 


P.S. N'oublie pas d'écrire ton nom et ton 
adresse en LETTRES MOULEES. 


(Club de Correspondance Humanisme 


Lasalle, (Québec) Canada. 


d'où elles tirent leur 
nom, Leur structure inté- 
rieure est divisée en cel- 
lules qui renferment les 
larves du minuscule hy- 
ménoptère qui provoque 
cette affection, La ponte 
n'a lieu qu'une fois l'an, 
La meilleure façon de 
débarrasser vos rosiers 
de cette galle consiste à 
exciser les excroissances 
et à les brûler car il 
n'existe aucun remède chi- 
mique, Cela devrait être 
fait dès que l'on remar- 
ue leur formation afin 
4 pouvoir détruire les 
larves avant leur éclosion, 


Si vous avez des ques- 
tions spéciales à poser 
sur le jardinage, je me 
ferai un plaisir d'y ré- 
pondre, Ecrivez-moi au 
Centre d'Information Hor- 
ticole, en n'oubliant pas 
de joindre une enveloppe 
timbrée, libellée à votre 
adresse. L'adresse est 165, 
av. University, Toronto, 
Ontario M5H 3B8 # 


AUTOMOBILES RENAULT CANADA LIMITÉE 


1205, boul. Marie-Viciorin, Si-Bruno de Montarville, PQ 


15 JUILLET À}, 
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locales 
1975/76 


Avez-vous des idées nouvelles pour des services commu- 
nautaires, créant des emplois pendant l'automne et 
l'hiver? 

Si vous désirez de l'aide pour planifier ces projets P.I.L., 
signalez Winnipeg 985-4023. 


Un agent de projets nourra vous rendre visite. Procurez- 
vous des formulaires de demande au Centre de Main- 
d'oeuvre du Canada ou à la S.F.M. au 233-4915, 


N'oubliez pas, faites vite avant le 12 septembre 1975... 


31 aoÛb 1975 
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Du côté de la cuisine 


LA LIBÉRATION 
DES SANDWICHES 


Même si fe sandwich 
date du 18e siècle, celui- 
ci à subi plusieurs trans- 
formations, Le sandwich 
d'aujourd'hui en est un 
qui est libéré! Les sand- 
wiches du pêcheur, en tra- 
verti et à la mode de 
l'ouest, ont déshonoré le 
modèle de Comte, Cette 
liberté d'expression appor- 
te toujours plus de créati- 
vité, Les sandwiches ont 
alors diverses formes et 
servent à plusieurs usages, 


Il y a trois principes 
de base à considérer: les 
sandwiches doivent être 
attrayants, appétissants et 
nourrissants, 


D'abord, varier le pain. 
Les différentes textures et 
couleurs ajoutent beau- 
coup à la saveur et à 
l'apparence des sand- 
wiches. Employer du pain 
de seigle, de blé entier, 
aux raisins, au fromage et 
même des petits pains à 
“hot dog” ou à ‘“ham- 
burger”, 


Tout comme le pain, 
le beurre est un des prin- 
cipaux ingrédients des 
sandwiches. Comme base, 
vous pouvez le remplacer 
par de la margarine, du 
fromage à la crème ou de 
la mayonnaise, Aromati- 
ser à l'aide d'assaisonne- 
ments, d'épices, de fines 
herbes, de jus de fruits 
ou de condiments. À un 
sandwich fait de viande 
réparée, de tomate et de 
romage, ajouter une 
pincée d'origan... un 
soupçon de sarriette mé- 
langée avec le beurre 
dan$ un sandwich au pou- 
let et à la dinde... ou 
un peu de fenouil, de 
persil ou de ciboulette ha- 
chée dans un sandwich de 
salade aux oeufs. 


On peut varier les gar- 
nitures à l'infini, mais 
il existe quelques points 
de repère. Les garnitures 
doivent être savoureuses 
et assaisonnées pour con- 
trebalancer le caractère 
doux de la plupart des 
pains. Utiliser une garni- 
ture suffisamment humi- 
de pour qu'elle soit fa- 
cile à tartiner et pour 
maintenir la fraîcheur des 
sandwiches. Apporter une 
note croustillante avec des 
ingrédients solides mais 
hachés finement ou en 
purée. La plupart des gar- 
nitures sont à leur meil- 
leur préparées à l'avance 
et réfrigérées avant d'uti- 
liser, Ajouter des légumes 
frais et crouistillants, juste 
avant de servir. 


Préparer une garniture 
piquante avec du saucis- 
son de Bologne haché, 
de la sauce chili, des oi- 
gnons verts hachés et de 
mayonnaise, Mélanger du 
salami avec des oeufs cuits 
dur hachés, des corni- 
chons et de la mayon- 
naise, De plus, des viandes 
froides comme jambon, 
tête fromagée, saucisson 
de foie, salami, boeuf 
saié, viande fumée sont 
toujours appréciées lors- 
que servies avec une va- 
riété de fromages et de 
garnitures marinées. 


Conservation des sand- 
wiches: Tous les sand- 
wiches, à l'exception des 
sandwiches à la laitue et 
aux tomates se préparent 
à l'avance, Pour préserver 
leur fraîcheur, laisser les 
sandwiches entiers et en- 
velopper hermétiquement. 
Lorsque réfrigérés, ces 
sandwiches se conser- 
vent 24 heures. 


La plupart des sand- 
wiches se prêtent à la 
congélation, surtout les 
garnitures à base de vian- 
de, volaille, poisson ou 
fromage. Ce ingré- 
dients ne sont pas recom- 
mandés: les oeufs de- 
viennent durs et secs; 
le céleri, les concombres, 
la laitue et autres verdu- 
res perdent de leur crous- 
tillant, les tomates, les 
confitures et les gelées 
ont tendance à imbiber 
le pain pendant la dé- 
congélation alors que la 
viande préparée devient 
très salée. Bien que l'hui- 
le de la mayonnaise ait 
tendance à se séparer, 
ceci n'affecte pas la qua- 
lité des sandwiches. 


Congeler les sand- 
wiches individuellement 
ou en paquets de trois 
ou quatre à base de la 
même garniture, afin de 
faciliter la décongélation. 
Envelopper des sand- 
wiches hermétiquement 
dans des sacs ou conte- 
nants à congélation, en 
ayant soin de faire sortir 
autant d'air que possi- 
ble. Indiquer sur chaque 
emballage le nom de la 
garniture et la date. 
Durée maximale de congé- 
lation: 6 semaines. 


Comme repas d'été, les 
services consultatifs de l'a- 
limentation d'Agriculture 
Canada vous suggèrent 
des ‘’Sandwiches jardi- 
nier”, Un sandwich aux 
légumes? Pourquoi pas? 
Mélangés à du fromage 
ou à des oeufs, les 
légumes font des sand- 
wiches savoureux et en 
même temps substantiels. 
Marier des champignons 
marinés à du fromage 
suisse, des courgette à 
des oeufs, des carottes 
râpées à du fromage à 
la crème ou une salade 
de légumes et préparer 
des sandwiches hors de 
l'ordinaire. Servez-les ou- 
verts ou couverts d'une 
autre tranche de pain, De 
toute façon, ils font un 
repas nourrissant. 


Sandwiches aux champi- 
gnons marinés 


VA tasse d'huile 

3 c. à table de jus de 
citron 

4 c, à thé de sel d'ail 

4 c, à thé d'origan 
Sel et poivre 

1 c, à table de sauce 
Worcestershire 

3 V2 tasses de champi- 
gnons tranchées minces 
(environ !2 livre) 

A tasse de céleri tranché 
mince 
Laitue 

6 tranches de fromage 
suisse 

6 tranches de pain de sei- 
gle, beurré. 


AU SERVICE 
DU CITOYEN 


x D 


De plus en plus nous lisons ou entendons parler de ‘la 
crise de l'énergie", des richesses naturelles non- 
rerrouvelables, de l'importance de la recherche dans le 
domaine énergétique et minéral. La direction qu'a prise 
notre société dite de consommation soulève un tollé 
chez un bon nombre de nos concitoyens et certains vont 
prédire l'auto-destruction du genre humain d'ici une 
cinquantaine d'années. Non seulement les richesses 
naturelles s'épuisent-elles, nous dit-on, mais en ce 
faisant elles contribuent à l'augmentation du niveau de 
pollution, élément qui finira par nous ensevelir, 


information 
Canada 


D'autres prétendent que ce ne sont là que des cris 
d'alarme sans fondement et que la recherche nous fera 
trouver la solution bien avant qu'il ne soit trop tard. 


Les brochures que nous vous proposons cette semaine 
devraient, nous l'espérons, jeter un peu plus de lumière 
sur le sujet, que l'on soit optimiste ou pessimiste, 


100 FAÇONS D'ECONOMISER CHEZ SOI ÉNERGIE 
ET DOLLARS. Cet ouvrage décrit plus de 100 façons 
d'économiser l'énergie à la maison. Certains des moyens 
proposés exigent un investissement au départ, par 
exemple l'isolation de votre maison; d'autres sont 
gratuits, comme baisser le thermostat la nuit ou éteindre 
les lumières inutiles. Le ministère de l'Energie des Mines 
et des Ressources vous rappelle que même si 
l'investissement exigé au départ est assez considérable, 
vous pourrez l'amortir en quelques années et réaliser 
une économie non négligeable par la suite, surtout avec 
le prix croissant de l'énergie. 


VERS UNE POLITIQUE MINÉRALE CANADIENNE. 
Le rôle des minéraux dans l'expansion économique du 
Canada fait, plus que jamais, l'objet d'études 
minutieuses et de discussions de la part du public. La 
production de minéraux, tant pour les besoins intérieurs 
Elus pour l'exportation, s'est accrue avec régularité 
epuis quelques décennies et l'avenir laisse entrevoir une 
augmentation encore plus forte. Quelle stratégie nos 
grouvernements provinciaux et fédéral envisagent-ils? 


LES PETRO-DOLLARS. Ce numéro de Coopération 
Canada, périodique consacré à l'aide du Canada au 
Tiers-Monde, traite entre autres de la transformation 
des pétro-dollars en aide à l'étranger. On y mentionne 
également quelques-uns des effets de la montée des prix 
du pétrole sur le système monétaire international et le 
déséquilibre économique qui s'en est suivi. 


LED] 


Pour plus de renseignements sur les programmes du 
gouvernement fédéral, adressez-vous à Information 
Canada. 


rt. 


VEUILLEZ NOTER QU'UN EMPLOYE DU "CITIZENS' 
ENQUIRY SERVICE" (‘des services de l'Information du 
Gouvernement du Manitoba”), EST MAINTENANT 
AFFECTÉ À INFORMATION CANADA. LES 
QUESTIONS DE JURIDICTION PROVINCIALE 
PEUVENT DE CE FAIT MAINTENANT RECEVOIR 
UNE ATTENTION TOUTE SPÉCIALE. 


cher 12 rondelles d'oeufs: 
réserver pour la garniture, 
Hacher ce qui reste des 
oeufs et ajouter avec les 
courgettes, à la marina- 
de; refroidir. Placer une 
feuille de laitue sur cha- 
que tranche de pain; y 
déposer le mélange de 
courgettes. Garnir de 
tranches d'oeufs et sau- 
poudrer de paprika. 
Quantité: 6 sandwiches. 


Mélanger huile, jus de 
citron et assaisonnements. 
Ajouter les champignons 
et le céleri, laisser re- 
poser 1 heure, en remuant 
occasionnellement, ou ré- 
frigérer toute une nuit. 
Placer une feuille de lai- 
tue et une tranche de 
fromage sur chaque tran- 
che de pain. Garnir de 
légumes mariné égouttés. 
Quantité: 6 sandwiches, 
Sandwiches à la salade 
de carottes 


Sandwiches au gourgettes 


tasses de carottes râ- 
et aux oeufs 


pées finement 
4 tasse de céleri haché 
A tasse de raisins secs 
4 tasse de mayonnaise ou 
de sauce à salade 
Sel et poivre 
18 c. à thé de muscade 
4 onces de fromage à la 
crème, ramolli 
8 tranches de pain de 
seigle, beurré. 


4 tasse de mayonnaise 
ou de sauce à salade 

1 gousse d'ail écrasée 

12 c. à thé de sel 

4 c. à thé de poivre 

2 ©. à thé de raifort 

6 oeufs cuits dur 

3 tasses de courgettes 
tranchées minces (envi- 
ron !2 livre) 


Laitue Mélanger tous les ingré- 


6 tranches de pain de 
blé entier, beurré 
Paprika. 

Mélanger mayonnaise, ou 

sauce à salade, ail, sel, 

poivre et raifort. Tran- 


dients sauf le fromage 
et le pain. Tartiner cha- 
que tranche de pain avec 
le fromage. Ajouter le 
mélange aux carottes. 
Quantité: 8 sandwiches. Ml 


De ci, de ça... 


Vas-tu au Congrès, ,, ? — Du 24 au 31 août, à Bo- 
gota, capitale de la Colombie, se tiendra le Congrès 
mondial des sorciers (et sorcières, bien ph n d 
Ils (elles) y seront au nombre de 3,000, qui vien- 
dront de toutes les parties du Monde, 

LEE 


Enfin, le bon sens prévaut, — Le gouvernement du 
Manitoba a enfin pris la décision, malgré l'opposi- 
tion des toqués de l’environnement, de faire vapo- 
riser Winnipeg et certains centres contre les marin- 
gouins porteurs de la maladie du sommeil, Il s'a- 
git de l'encéphalite équine, qui a déjà atteint des 
chevaux et — on le saura bientôt — des humains. 
LEE | 


Encore les Postes, — 11 y a quelque temps que l’on 
n'avait pas eu de difficultés avec les Postes, Or voi- 
ci que le directeur de la Région de l'Ouest de l'U- 
nion canadienne des postiers, Frank Walden, fait 
savoir qu'il est peu optimiste quant aux résultats 
de la conciliation en cours et que dès après le 8 
septembre, le courrier pourrait être interrompu 
du fait d'une grève — légale — de 21,000 travail- 
leurs des Postes, Ces employés, qui travaillent à 
l'intérieur des centres postaux, reçoivent présente- 
ment $4.,59 de l'heure, Ils demandent une augmen- 
tation de $3.26 de l'heure, et une semaine de tra- 
vail plus courte — entre autres choses, 


LEE ] 


Augmentation du salaire des pompiers, — Les pom- 
piers de Winnipeg viennent d'obtenir une augmen- 
tation de salaire de l'ordre de 18 p.c. Un pompier 
de ‘‘première classe” gagnera maintenant $14,520 
par année. Les sapeurs auraient voulu obtenir le 
même salaire que les policiers. Un policier de ‘‘pre- 
mière classe”, à Winnipeg, touche $15,876 par an, 
LE RE ] 


Vers d’autres augmentations, — La Fédération des 
Enseignants du Secondaire, en Ontario, projette 
de réclamer, pour l'année 1976-1977, des salaires 
allant de $29,000 par an pour un enseignant, jus- 
u’à $40,000 pour un principal d'école secon- 
aire... 
+. 


Le gel des prix du pétrole. — Quatre provinces, 
dont le Manitoba, ont “gelé” les prix du pétro- 
le qui devaient augmenter la semaine dernière. Ces 
gels sont cependant pour des périodes courtes et 
on peut s'attendre à ce qu'une fois les prix ‘‘dége- 
lés”, les grandes compagnies pétrolières ne perdront 
pas de temps à récupérer ce qu’elles diront avoir 
‘perdu””... 

LEE | 


La langue parlée — avec un accent anglais. — 
Entendue l’autre jour sur les ondes, une jeune Ca- 
nadienne Française interviewée parler de la “ca- 
mad'rie. . .”’ (camaradérie), Une autre, celle-là re- 
porteur occasionnel, parlait des “gad'ries"” 
(garderies)... 


LEE. 


Parlez franglais. — Encore sur les ondes. L'autre 
matin, on annonçait des articles à trois dollars 
CHAQUE, et on nous disait que tout allait bien 
A DATE, Il ne restait plus qu'à nous CONTAC- 
TER! 


LE ER) 


Le Bicentenaire américain. — Le gouvernement 
fédéral, par certains de ses services, à Ottawa, aide, 
va aider les USA à célébrer le deuxième centenaire 
de leur indépendance. 

LEE) 


Entre amis. — Un jour seulement après l'assassinat 
du président du Bangladesh, le sheik Mujibur Rah- 
man, et de certains de ses proches, le Pakistan a re- 
connu le nouveau gouvernement... favorable, cet- 
te fois, aux Puissances de l'Ouest... On dit que dix 
personnes ‘‘seulement”” ont perdu la vie au cours 
de l'affaire, À propos, le coup d'état était dirigé 
par un ami intime du président assassiné... 
l’ancien ministre du commerce extérieur... 
Mustaque Ahmed... 

LEE | 


Reste à voir, — Un membre de l'Institut des Vins 
canadiens, alors qu'interviewé l’autre jour, décla- 

rait sans broncher que “les vins canadiens se com- 
parent favorablement aux vins importés”... 


GLADSTONE 


RENT A RENT 
CAR FA TRUCK 


PAY LESS 
775-4545 


JAN GAUTHIER 


(res 


LA VERITE 


Si quelqu'un dit: j'aime 
Dieu, et qu'il haïisse son 
frère, c'est un menteur; 
car celui qui n'aime pas 
son frère qu'il voit, com- 
ment peut-il aimer Dieu 
qu'il ne voit pas? 

(S, Jean, 4, 20) 
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Jeudi, le 21 août 


De belles émissions musicales vous attendent au- 
jourd'hui, D'abord, le matin A l'antenne accueille 
Monique Leyrac, Sa réputation n'est plus à faire, et 
qu'on l'aime ou pas, elle est devenue ambassadrice des 
Canadiens Français à l'étranger, Bonne occasion de voir 
si le miroir nous pla... Plus tard, à Actuel-son, 
Germain Massicotte s'entretient avec Claude Dubois, 
Une autre dans la série d'interviews du jeudi soir qui 
nous permettent de mieux connaître les chanteurs du 
Canada français, 


Vendredi, le 22 août 


La feuillaison, à 21h30, présente la troisième d'une 
série de six émissions consacrées à la République 
populaire de Chine. Cette semaine il sera question de 
l'enseignement, de la science et de la médecine. Entre 
autres invités, on remarque trois médecins acupuncteurs 
français ayant visité la Chine. Les progrès réalisés par la 
Chine de Mao durant les deux dernières décennies dans 
tous les domaines, devraient certainement suffire à 
éveiller notre curiosité. 


intéressés à la Cuisine française? 
Rendez-vous à la 
. VIEILLE GARE 


&sangle Provencher et Des Meurons 


ÉCOUTEZ CKSB 


Avenir et spiritualité 


À 17h20 samedi, La bourse et la vie nous propose 
encore un autre problème dont l'envergure pourrait 
effrayer les plus courageux, Mais de temps à autre, et 
après avoir résolu le problème de Ti-Jean qui a l'âge 
tendre de six ans ne veut déjà plus parler français et celui 
des tomates tardives qui risquent de geler à l'automne, 
on peut se permettre de s'attaquer à un problème moins 
immédiat et plus vaste et que, de toutes façons, nous ne 
serons pas appelés à résoudre ce soir, Tout ça pour dire 
qu'à l'émission La bourse et la vie on se demandera si 
l'avenir de l'humanité repose sur un regain de la 
spiritualité, L'invité sera Jacques Fourastié, économiste 
et philosophe français. 


Félix Leclerc 


Les plus de trente ans seront bien servis au Tour de 
chant de samedi qui mettra en vedette une de ces figures 
qui, ayant accompagné les rêves adolescents, garde 
toujours sa place dans un petit coin d'âme et ne 
demande qu'un accord ou deux pour jaillir dans une 
nouvelle fraïcheur, Une heure entière et complète avec 
Félix Leclerc et ses plus belles chansons vous attend... à 
16h samedi, 


Jardin zoologique 


C'est dans un jardin zoologique que les Noctambules 
feront leur promenade ce samedi soir à 23 heures. 
Daniel Poulin nous fera entrer dans ce monde secret des 
animaux en nous présentant les éléphants de Whittaker, 
Julien Clerc, Gilles Drew et Annergarn; le moustique de 
Joe Dassin; les chiens de Léo Ferré, Serge Lama et Diane 
Dufresne; le gorille de Brassens et bien d'autres 
résidents de ce jardin enchanteur, Le tout se terminera 


À l'antenne 


Des reprises d'interviews du printemps les plus 
appréciées par les auditeurs seront diffusées à l'émission 
À l'antenne les jours prochains, Lundi, 25 août: 
Maurice Mességué, guérisseur célèbre qui a soigné 
Churchill, Utrillo, Cocteau et Jean XXII sera l'invité, 
Mercredi, 27 août: Jean-Marc Chaput, conseiller en 
vente et auteur de “Vivre c'est vendre” s'entretiendra 
avec Pierre Paquette, 


On déménage 


Depuis un certain temps, cette chronique habite à la 
page Arts et Spectacles de ce journal, À compter de la 
semaine prochaine vous la trouverez dans le dépliant de 
sera consacré à la radio et à la télévision de 
Radio-Canada. Nous serons alors en mesure de vous 
fournir plus de renseignements sur le contenu de nos 
émissions et un horaire détaillé de notre programma: 
tion, Nous remercions LA LIBERTE de nous avoir si 
gracieusement prêté ses colonnes pendant les dernières 
années et nous espérons que nos lecteurs sauront nous 
retrouver à notre nouvelle enseigne, 


LE 100 NONS 


Les auditions pour le 
Festival de Granby auront 
lieu samedi le 6 septem- 
bre 1975 en la salle du 
100 Nons, au C.C.F.M, 
340, boulevard Proven- 
cher, Deux catégories sont 
ouvertes aux concurrents: 
interprète et auteur- 


compositeur, Les concur- 
rents doivent préparer 
trois chansons de leur 
choix et soumettre leur 
formule de candidature au- 
près de: Lina LeGal, le 
100 Nons, 340, boulevard 
Provencher ou composer 
247-4843, 


par un effort d'évolution régressive avec la chanson de 
Anne Anderson, ‘Je suis un animal”, 


, Réservations: 247-7072 - 247.5015 
Lundi à vendredi: midi à 3h00 p.m.; 5h30 p.m. à 11h00 p.m. 


do 


“S'il y a peu d'excellents orateurs, y a-t-il bien des 
gens qui puissent les entendre? S'il n'y a pas assez 
de bons écrivains, où sont ceux qui savent lire? 


(La Bruyère) 


RENTRÉE DES CLASSES 


Pour la rentrée des classes, 


Pensez-y des maintenant 


Offrez à votre famille un vrai cadeau 


Christie’s vous offre entre autres 
les aubaines suivantes: d 
Noël 

en Floride 


Régulier Spécial 


Paquet de 4 cahiers à rayures larges $ 1.29 179 

Cahier de science $ 1.19 .78 

Paquet de 500 feuilles mobiles $ 4.30 3.10 comprenant 

24 crayons à colorier Canadiana 91328 2.60 

12 crayons à colorier Canadiana $ 1.59, 1,30 ce ï FER 

8 crayons à colorier Canadiana $ 1.09 90 Disney Wo rld DEPART : le 26 décembre 1975 
Sac d'écolier (cuir véritable) $13.50 10.80 RETOUR : le 4 janvier 1976 
Sac d'’écolier (vinyl) $ 5.25 4.20 LS ET ca a rc ne 
Quatre onces de colle caoutchoutée a | .60 . les hôtels 
Cartables à exemples - 1” $ 1.39 1.10 COÛT: Adultes — $396.00 chacun les transferts 


Enfants (jusqu'à 18 ans) — $233,00 à $299.00 chacun les admissions 


Autres programmes à votre choix 


ÉTUI À PINCE-FEUILLES 
GRATIS 


avec chaque achat 


Pour plus de renseignements, écrivez ou appelez 


L'AGENCE DE VOYAGES D'ESCHAMBAULT 


136, BOUL. PROVENCHER — Tél.: 233-3457 (le jour) 
256-0166 (après les heures de bureau) 


d'une valeur de $25.00 


DICTIONNAIRES FRANCAIS 


Nombre d'étuis limité : 
Larousse de poche 

Larousse des débutants 
Larousse pour tous 

Nouveau Larousse élémentaire 
Petit Larousse illustré 

Micro Robert 

Le petit Robert 


Le petit dictionnaire CANADIEN 
de la langue française 


ibrairie 
andry 


vous offre un assortiment 
varie de dictionnaires 


DICTIONNAIRES BILINGUES 


Larousse de poche (français-anglais) 
Dictionnaire moderne Larousse 
(français-anglais) 


Û Û 4 
135, BOUL, PRO VENCHER . 
410 247-9078 


Le Harrap Standard (français-anglais) 


N'atter lez pas à s ptembre pour commander ou acheter 
180, BOU:.. PROVENCHER, ST-BONIFACE, -— Tél.: 233-3407 


Tél.: 247 
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Saint-Eustache 


UN BRIN D'HISTOIRE LOCALE 


Notre maison 


Nous avions une petite 
maison non loin du 
village. Elle avait deux 
étages et le toit était en 
pignon, Le tout était blan- 
chi à la chaux et peinturé 
en vert, Tout autour de la 
maison, il y avait un 
gazon propre et vert, Des 
fleurs s'épanouissaient, 
Deux érables en avant, et 
cinq ou six gros chênes 
d'un côté et en arrière 
nous donnaient de l'ombre 
presque toute la journée, 
A une petite distance de la 
maison, nous avions un 
garage et un hangar, et 
juste à côté de ceux-ci, une 
étable et un poulailler, La 
laiterie était accolée à la 
maison, 


De retour dans ma 
paroisse, j'ai revu cette 
maison rustique et le sous- 
bois. J'ai revu le jardin 
tout entouré de pieux. 
Que de souvenirs de ma 
calme jeunesse ont jailli 
soudain. J'ai visité les 
pièces de la maison que 
ma mère à nettoyées tant 
de tois et où elle a tant 
travaillé. La salle où 
résonnait la voix mâle de 
mon père; la chambre 
nuptiale où soir et matin, 
il récitait sa prière à 
genoux. Les vaches et les 
poules de maman, c'était 
de l'or! Elle en prenait bien 
soin, Aussi, ses poules 
étaient de bonnes pon- 
deuses et le pis des deux 
vaches se gonflait de lait. 
J'ai revu nos voisins, je les 
ai salués, j'ai parlé long- 
temps avec eux du passé, 
des petits sentiers (rac- 
courcis) que ma mère 
avait parcourus en leur 
rendant visite... Cette 
maman aimée a gravé 
dans ma mémoire les 
leçons de foi et de civisme 
qu'elle m'a laissées avant 
de partir pour un monde 
meilleur. En ces lieux de 
chez nous une part de mon 
âme est restée même si le 
terrain est devenu la pro- 
priété de mains étrangères. 


Le boucher du temps 
M. Denis Beaudin au- 


par Léon Ménard, csv, 


rait été le boucher du 
temps, Il ne demeure plus à 
Saint-Eustache mais il vit 
encore, Cet endroit serait 
aujourd'hui l'emplacement 
de M, Philippe Leclerc, 
Comme il n'y a plus eu de 
boucher à Saint-Eustache 
depuis les années ‘50, à 
l'approche des Fêtes, cha- 
que fermier, qui avait en 
sa possession une soue 
faisait boucherie, Ce 
matin-là, le gros porc 
soufflait fort et grognait 
plus que d'habitude dans 
son enclos, Les poules 
sachant probablement 
qu'il se passait quelque 
chose d'anormal caquet- 
taient, Conduit à l'exté- 
rieur, mon père et mon 
oncle saisissaient la bête 
par les pattes et la renver- 
saient, Mon père lui glissait 
une corde à l'instant même 
dans la gueule et lui liait le 
groin, Mon oncle tâtait en 
dessous la partie grasse du 
cou et marquait avec le 
pouce la place de la plus 
grosse veine, D'un seul 
coup, il enfonçait jusqu'au 
manche le couteau dans 
les chairs, Le sang coulait 
abondamment; ma mère 
recueillait le sang. Elle en 
faisait du bon boudin. 
Abattu, le menu bétail 
était plongé dans un baril 
d'eau bouillante au moyen 
d'un câble et d'une poulie. 
On procédait ensuite au 
rasage des soies, Suspen- 
dus au froid, les quartiers 
de viande pouvaient se 
conserver en bon état; 
l'été, la viande était 
conservée dans de la 
saumure, Certaines gens 
réussissaient même à se 
faire du jambon. 


Pendant que l'animal 
criait à fendre la tête, on 
avait oublié les enfants. 
Cachés dans une crèche de 
l'étable, ils pleuraient à 
chaudes larmes et s'étaient 
bouchés les oreilles pour 
ne pas entendre ces cris de 
désespoir, Depuis sa nais- 
sance, cet animal était 
demeuré leur préféré, 
Porcelet, il avait été des 
plus choyés par eux: 
aussi, en éprouvaient-ils 


DATE LIMITE 
POUR LES INSCRIPTIONS 


a 


L'ANNUAIRE PROVINCIAL 
DU TÉLÉPHONE: 


1ER SEPTEMBRE 


La date limite pour les inscriptions à l'annuaire 
provincial du téléphone est le 1er septembre, Si 
vous avez des changements a faire effectuer ou 
des inscriptions à faire placer dans les pages blan- 
ches ou dans les pages jaunes de l'annuaire, com- 
muniquez avec votre bureau d’affaires du télépho- 


ne 


AU PLUS TARD LUNDI, LE 1er SEPTEMBRE 


1975. 


beaucoup de chagrin, Ah! 
comme c'était triste! 


Transport général 


Dans les années ‘25, le 
transport général des 
animaux aux abattoirs 
était un phénomène tout à 
fait nouveau dans la 
région, Un des premiers 
qui en a assumé la fonc- 


tion a été M, Ernest 
Bouchard, d'Elie, Mani- 
toba, Vers 1929, M. 


Eugène Girard l'a rempla- 
cé, Quelques années plus 
tard, vu l'élevage croissant 
d'animaux dans la région, 
M, Avila Ménard a rempli 
lui aussi cette besogne à 
son compte personnel, 
Avec deux camions, les 
gens étaient assurés d'un 
service régulier et adé- 
quat. La marchandise était 
rapportée par eux, M. 
Avila Ménard savait 
“prendre le taureau par les 
cornes comme dit le 
proverbe. Tous deux 
étaient d'honnêtes gens, Ils 
s'y connaissaient en affai- 
res, À l'oeil, ils devinaient, 
à quelques livres près, le 
poids d'un animal, C'était 
surprenant! Comme suc: 
cesseurs, ils ont eu MM. 
Mérille Beaudry, Maurice 
Gillis et Maurice Pain- 


chaud, 
Le forgeron 


Adrien Charbon- 
neau pratiquait le métier 
de forgeron. Il réparait les 
instruments aratoires: la 
charrue pour labourer, la 
herse à disques pour briser 
les mottes, la herse à dents 
pour ameublir la terre, le 
semoir pour semer les 
grains, la faucheuse pour 
couper le foin, le râteau 
pour ramasser le foin, la 
gratte pour enlever la 
neige, la ‘charrue à 
chemin”, très lourde, pour 
réparer les chemins de la 
municipalité, la pelle 
mécanique, etc., etc, Dès 
le lever du soleil jusqu'à la 
tombée du jour, M. 
Charbonneau était à son 
travail, Il avait une bou- 
tique et il ferrait Îles 
chevaux des cultivateurs. 
Il lui est arrivé de 
s'occuper des chevaux de 


courses, Les forgerons de 
métier étaient rares; il 
été assuré de son gagne- 
pain, sans avoir à lutter 
contre un concurrent, Cet 
homme a rendu d'innom- 
brables services et n'a 
cherché qu'à accommoder 
les gens, 


Un champ de blé 


A la huitième semaine, 
après les dernières semail- 
les, il n'y a rien de plus 
beau que l'aspect d'un 
champ de blé, A Saint- 
Eustache, ces immenses 
champs de blé que l'on 
voit aussi loin que la vue 
peut porter, sont une véri 
table mer d'épis dorés en 
août, Le vent fait onduler 
les épis comme des vagues, 
Cette culture ne se fait pas 
sans peine. Jadis, l'ancé- 
tre, ignorant tout des 
inventions modernes, sui- 
vait lentement les sillons 
fraïchement ouverts, une 
poche de toile nouée sur 
l'épaule, et de la main 
droite prenant une poi- 
gnée de grains, il les jetait à 
la volée, Derrière lui, une 
herse se promenait pour 
enterrer le grain. Le temps 
de la moisson arrivé, il 
coupait le grain à la 
faucille, De nos jours, tout 
est changé: la machine a 
tout révolutionné mais 
aujourd'hui comme hier, 
la préparation du 50! 
demeure longue. Les in- 
tempéries inquiètent les 
producteurs, Parfois la 
sécheresse fait périr de 
jeunes plants; elle fend la 
terre, Ce sont quelquefois 
les vents violents et la 
grêle qui brisent les tiges. 
Les ennemies les plus 
terribles sont souvent les 
sauterelles. Elles s'abattent 
par bandes, comme des 
nuages, sur les champs de 
blé et y causent des dégâts 
épouvantables. De nos 
jours, le travail est fait 
infiniment plus vite et plus 
proprement que par le 
passé, Les tiges de blé 
coupées restent en andain 
quelques heures au soleil. 
Il existe même des ma- 
chines qui coupent le blé et 
le battent sur le champ. Ce 
sont les moissonneuses- 


LE RESTAURANT 


HEURES: 


CHEZ 
THEU 


Place La Vérendrye, 


offre des repas complets 
à prix raisonnables. 


7h30 a.m. à 6h30 p.m. 
du lundi au vendredi 


Les frères Marius, propriétaires 


Re 


LES RÉGIONS 


Louis Molin est en va- 
cances, Sa chronique 

agricole nous reviendra 
le 3 septembre. 


batteuses, Les cultivateurs 
n'ont qu'à recueillir le 
grain, La paille reste sur le 
sol, Des chargeurs méca- 


entrepôts où il est en 
sécurité en attendant 
d'être de nouveau trans- 
porté aux élévateurs à 


niques ramassent le grain grain, 
pour le remiser dans des (À SUIVRE) 
Mariages 
Schimnowski - Gervais Rogers - Bergeron 
Le 2 août, en la ca- Le samedi 2 août der- 


thédrale Sainte-Marie de 
Winnipeg a été bénit le 
mariage de Mlle Diane 
Gervais, fille de M. et 
Mme Albert Gervais de 
Saint-Eustache, à M, 
Carl Schimnowski, fils de 
M. et Mme Bruno 
Schimnowski deWinnipeg. 
A l'issue du mariage, une 
réception groupant les 
parents et les amis des 
nouveaux époux se tenait 
au “Fort Rouge Legion” 
de la rue Osborne à Win- 
nipeg. Au retour de leur 
voyage de noces les nou- 
veaux époux habiteront 
Winnipeg. 


nier, M. Charles Rogers. 
fils de M. et Mme 
Don Rogers de Winnipeg, 
ainsi que Mlle Georgette 
PAIN fille aînée de 
M. et Mme Georges Ber- 
it de Saint-Eustache, 
unissaient leur vie en 
l'église de Saint-Eustache, 
Man. A l'issue du ma- 
riage, une réception était 
donnée en l'honneur des 
nouveaux époux à la salle 
Lennox, à Winnipeg 


Nos félicitations et nos 
meilleurs voeux de bon- 
heur accompagnent ces 
nouveaux mariés, 
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ALBERT 
VIELFAURE 


La Broquerie, Man. 
FOURNISSEUR DES PRODUITS SHELL 


à votre service: 


Albert Vielfaure, 


Léon Normandeau, 


Claude Jolicoeur, Lionel Gauthier 


LA BROQUERIE 
Tél.: 424.5373 


STEINBACH 
Tél.: 326-3646 


La marque de qualité 


Tél.: 
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Vous l’avez mérite. 


Courcelles Bros. Ltd. 
882-2388 
SAINTE-AGATHE, Man. 
Consultez-nous 
pour votre équipement de ferme 
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LES RÉGIONS 
| Powerview 


Dimanche, le 3 août, la 
paroisse Notre-Dame-du- 
Laus accueillait son nou- 
veau curé dans la per- 
sonne de l'abbé Paul Ga- 
gné. Monsieur le curé, 
tous vos paroissiens vous 
souhaitent la bienvenue à 
Powerview et vous pro- 
mettent leur coopération 
partout et toujours dans 
vos efforts et projets vi- 
sant au plus grand bien 
de la paroisse, Bienvenue 
et bonne chance! 


Depuis le ler juillet, 
Mme Lucie Carrière de 
Windsor, Ontario, est en 


visite chez sa soeur, Mme 
Hervé Chèvrefils, Elle vi- 
site aussi ses autres pa- 
rents et amis des alen- 
tours, Sa cousine, Mme 
Angèle Baderski venue 
avec elle a passé 3 se- 
maines puis sa soeur et 
beau-frère (M. et Mme 
Thomas Ivey) sont venus 
passer une semaine avec 
eux tous, 


À la mi-juillet, M. et 


Mme Raymond Dupont 
de Scarborough, Ontario, 
passaient’ quelques jours 
chez Mme Armand Dési- 
lets, soeur de Raymond, 
Ensemble, ils se rendaient 
chez leur frère, Lucien, à 
Saint-Boniface, Les trois 
allèrent faire une courte 
visite à leur dernier oncle 
vivant, M. Domina Vin- 
cent qui, avec son épouse, 
réside à la Villa Youville, 
Sainte-Anne -des-Chênes. 
Le dimanche, les 4 frères et 
soeurs se réunissaient chez 


Marguerite, Mme Pierre 
Gaultier, à Saint-Claude 
où se rencontrèrent aussi 


plusieurs neveux et niè- 
ces, 

Le 26 juillet la famille 
Antonio Desrosiers se ren- 
dait à Winnipeg, assister 
au mariage de Simone qui 
épousait Frédéric King. La 
réception pour la famille 
eut lieu chez les parents 
du marié. Les nouveaux 
époux demeurent à Win- 
nipeg où les deux sont 
employés. 


Le 31 juillet, Mme Des- 
rosiers et son fils, Paul, 
se rendaient a Sainte- 
Anne, assister au service 
des deux couples Fiola dé- 
cédés accidentellement 
quelques jours plus tôt, 
puis à Sainte-Geneviève 
et La Broquerie pour les 
enterrements, Mme Aimé 
Fiola était la nièce de 
Mme Desrosiers, Nos 
sympathies les plus sincè- 
res aux familles éprou- 
vées, 


Mme Adèle Bouthillier 
accompagnée de sa petite- 
fille, Lorraine Cyr, est 
revenu enchantée d'un 
voyage de trois semaines 
en Allemagne où elle a 
visité sa fille Rachel et 


son mari, Lorne Bylsma, 
qui profitèrent de leurs 
vacances pour leur faire 


visiter la France et plu- 
sieurs places intéressantes 
de l'Allemagne, Mme 
Bouthillier a aussi visité 
sa nièce Colette, Elles ont 
fait le voyage en avion. 


Mme Armand Désilets 


Île-des-Chènes 


Le comité culturel 


d'Île-des-Chênes 


Attention! amateurs de 
théâtre, La troupe ‘Le 
théâtre du Soleil” sera à 
Ile-des-Chênes les 17-18 et 
19 août, afin de mener des 
ateliers de théâtre pour les 
jeunes de 10 à 18 ans. 


Les inscriptions auront 
lieu à la salle récréative le 
17 août, Le coût est de 
un dollar par personne. 


EUGÈNE 


St-Pierre, Manitoba 


{ssurances générales et Vie 


(AUtOPAC 


Les ateliers compren- 
dront les mise-en-scène, 
improvisation, maquilla- 
ge, éclairages, décors et la 
technique. 


Vous êtes priés d'appor 
ter vos paniers de provi 
sions pour ces trois jours. 


Pour clôturer, le 19 août 
au soir, il y aura un 
spectacle pour les jeunes et 
par la “Troupe”. Vous 


LABELLE 


Téléphone : 433-7758 


CENTRE D'ACHATS MULAIRE 


570, rue Des Meurons, Saint-Boniface 


les lundi, 


MONUMENTS 


DE BELLE 
APPARENCE 


— granit 
— marbre 


FRUITS FRAIS, LÉGUMES, 
VIANDES DE QUALITÉ, EPICERIE 


Ouvert de 10h a.m. à 6h p.m. 

mardi et samedi 
de 10h a.m. à 9h p.m. 

les mercredi, jeudi et vendredi 


étes tous invites à venir 
pour entendre et applau- 
dir les efforts de nos jeu- 
nes de la paroisse et des 
environs. 


Pour plus de renseigne 
ments, communiquez avec 
la vice-présidente du co- 
mité culturel, Madame 
Doris Hogue au télépho- 
ne: 878-3293, 


RICHAP , AMBRUN 


CANADIAN RICHARDS 
ELECTRIC 


ENTREPRENEUR 
EN ÉLECTRICITÉ 


50, Baie Penticton 


R2J 180 253-0117 


— de différentes couleurs 


BRUNET MONUMENTS, 405, rue Bertrand, St-Boniface 


RUE, 


Pierre BRUNET, propriétaire — Tél.: 233-7864 


Saint-Eugène 


UNE FÊTE INOUBLIABLE 


Le dimanche, 27 juillet, 
se déroulait dans l'église 
de Saint-Eugène, décorée 
avec goût, une touchante 
cérémonie religieuse, Six 
Filles de la Croix fétaient 
leur jubilé: Soeur Eugénie- 
Thérèse célébrait le 70e 
anniversaire de son éntrée 
en Peer les Soeurs 
Anne-Saint-Gabriel (Ger- 
maine Péloquin) et Amélie 
George commémoraient 
leur 60e anniversaire de 
profession religieuse, tan- 
dis que Soeur Rose-Hélène 
Paulhus fétait ses noces 
d'or, et Soeur Jeanne 
d'Arc Nault célébrait ses 
noces d'argent. 


Mgr Antoine Hacault a 
tenu à présider lui-même 
cette célébration eucharis- 
tique, assisté par Mgr 
Baudoux, grand ami de la 
congrégation, M. l'abbé 
René Peeters, chancelier 
du diocèse et aumônier de 
notre maison provinciale, 
M. l'abbé Lafond, curé de 
Saint-Eugène, M, l'abbé 
Albert Fréchette, notre 
aumônier pendant le mois 
de renouveau, MM. les 
abbés Bernard Bélanger et 
Norman Marcotte, curés 
de Saint-Norbert et 
d'Oxbow, respectivement, 
M. Robert Robidoux, 
Sulpicien, le Père Laurent 
Boisvert, Franciscain, 
théologien de renom et 
expert en vie religieuse, 
venu de Montréal nous 
aider de ses conseils, et M. 
l'abbé Fred Olds, vicaire à 
Holy Cross. 


Monseigneur, accom- 
pagné du clergé et des 
jubilaires, fit son entrée au 
chant de “Blanche Robe”, 
La chorale, sous l'habile 
direction de Soeur Car- 
melle Gosselin, exécuta 
avec brio la Messe de la 
Réconciliation. 


L'homélie fut prononcée 
par Mgr Hacault. Se 
servant des trois lectures 
de la messe, il souligna le 
dessein d'amour de Dieu 
qui à appelé à son service 
ces jubilaires, et fit ressor- 
tir l'importance du Royau- 
me des cieux, pour lequel 
le chrétien doit tout sacri- 
fier, 


Les jubilaires présen- 


tèrent les offrandes tandis 
que le choeur chantait “De 
mon coeur à jailli', À la 
communion, l'assemblée 
se joignit aux soeurs pour 
le refrain de “Il y a parmi 
nous quelqu'un”, 


La foule sortit au son 
des accords entraïnants de 
“Toute ma vie chante”. 

Le souper-buffet qui sui- 
vit réunissait quelque 250 
convives, parents et amis 
des jubilaires, ainsi que 
toutes les Filles de la Croix 
de la province canadienne 
à quelques exceptions 
près, 


Ce fut Soeur Eva Bolton 
qui porta à Soeur Eugénie- 
Thérèse, notre doyenne, le 
toast traditionnel de la 
communauté, qui fut suivi 
d'un chant de circonstan- 
ce, composé par Soeur 
Gabrielle-Marie pour les 
élus du jour. 

Puis vint le tour de 
Soeur Anne-Saint-Gabriel 
(Germaine Péloquin) à qui 
Soeur Madeleine Brunet 
offrit les hommages de ses 
soeurs en religion, souli- 
gnant sa franche gaieté, 
Puis M. Roland Roy, 
neveu de la jubilaire, 
parlant au nom de sa 
famille, rappela plusieurs 
épisodes de l'enfance de sa 
tante, Cette dernière sut 
riposter du tac au tac. 


Soeur Marie-José Cam- 
peau, avec sa verve coutu- 
mière, loua le dévouement 
de Soeur Amélie George 
qui sut toujours mettre au 
service de l'Eglise et de ses 
soeurs, ses talents de 
musicienne et de peintre. 
Son neveu, M. Lucien 
George, remercia sa tante 
pour les encouragements 
qu'elle a toujours apportés 
dans ses visites à sa 
nombreuse parentée. La 
jubilaire répondit tout 
simplement, faisant re- 
monter vers Dieu sa 
reconnaissance pour les 
nombreuses grâces reçues 
durant sa longue carrière. 
Après quoi, tous les 
convives se joignirent aux 
soeurs pour chanter “Sou- 
venirs d'un vieillard”. 

Soeur Clémentine John- 
son porta le toast à Soeur 
Rose-Hélène Paulhus, au 


nom de 5es anciennes 
élèves dont plusieurs é- 
taient présentes à la fête, 
Elle la félicita pour son 
dévouement inlassable 
pendant plus de quarante 
années d'enseignement, 
M, Etienne Paulhus prit à 
son tour la parole pour lui 
présenter les hommages de 
toute la famille, Soeur 
Rose-Hélène répondit avec 
la simplicité et la bon- 
homie qui la caractérisent, 
Elle souligna tout parti- 
culièrement l'heureuse in- 
fluence de sa mère dans 
son éducation, Vous de- 
vinez la chanson qui 
monta aux lèvres de 
chacun à cette occasion: 
"L'important c'est la rose”, 
que tous chantèrent à 
plein coeur et à pleine 
Voix. 

Ellen Corcoran, 
qui est restée plusieurs 
années à Bellegarde en 
compagnie de Soeur Jean- 
ne d'Arc Nault, tint à faire 
ressortir en sa soeur la joie 
et la bonne humeur, qua- 
lités qui rendent si agréa- 
ble la vie communautaire, 
M. Raymond Clément, 
neveu de la jubilaire, pré- 
senta les compliments de 
la famille. Notre soeur 
répondit avec aisance et 
simplicité aux hommages 
reçus, ajoutant en anglais 
un mot de remerciement à 
une de ses anciennes élèves 
et son mari, venus tout 
exprès de Brandon pour se 
joindre à la fête. 


Soeur 


Soeur Eveline Palud 
loua chez Soeur Agnès 
Breton son dévouement 
dans sa carrière d'infirmiè- 
re et son entrain commu- 
nicatif, tandis que S. Si- 
mone Legal, cousine de la 
jubilaire, porte-parole de 
la famille fit surtout res- 
sortir son grand coeur et 
sa gaieté rayonnante, 


Les Filles de la Croix 
exécutèrent ensuite le 
chant thème de leur mois 
de renouveau “C'est plein 
feu sur la vie”, dont les 
mots furent composés par 
Soeur Eveline Palud, 


REVÊTEMENT MURAL : 942.7317 PEINTURE : 942-7271 


WESTERN | 


PAINT AND WALL COVERINGS 


LE PLUS GRAND ASSORTIMENT 
DE PEINTURE ET DE 
REVETEMENT MURAL 
DANS L'OUEST CANADIEN 


Hargrave et William 
M. J.-A. SCHIMNOWSK1, président 


GAUTHIER PAINTING 
Enseiunes et résidences 


Sainte-Anne Henri Gauthier 
Case postale 5, R.R, 2 
Téi.: (1)422-5765 ou253-1670 


BILLINKOFF'S LTD. 
Bois de construction et contre-plaqués 


625, rue Marion (en face de Canada Packers) 


SAINT-BONIFACE, 


TEL, : 233-7121 


Adressez-vous en français à Roger PERRIN 
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Saint-Jean-Baptiste 


Athanase 


M. et Mme 
Barnabé célébrèrent 
60e anniversaire de 
riage le 8 juin dernier. 


leur 
ma- 


Cette grande journée 
débuta par la messe pa- 
roissiale célébrée par M. 
l'abbé Gagné en l'honneur 
des jubilaires. 


Ensuite un thé rassem- 
bla les paroissiens et les 
amis durant l'après-midi, 


Le dimanche 10 août, 
les paroissiens d'Aubigny 
étaient heureux de rece- 
voir un ancien enfant de la 
paroisse, le R.P. Bernard 
Robert, Capucin, qui vint 
célébrer la messe et pro- 
noncer, avec la verve 
qu'on lui connaît, une 
homélie des plus appro 
priées. 


Le vendredi précédent 
avait eu lieu une rencon- 
tre dans la salle du Club 
d'Age d'Or en l'honneur 
du Père Bernard, Un bon 
nombre de parents et 
d'amis d'Aubigny ainsi 
que de l'extérieur profitè- 
rent de cette occasion pour 
renouveler de bonnes 
amitiés, À ces deux occa- 
sions il était accompagné 
de sa mère, Mme Juliette 


Robert. 


Les paroissiens regrettent 
le départ pour un monde 
meilleur de deux de leurs 
anciens. 


Le 25 juillet décédait à 
l'hôpital Saint-Boniface, 
Mme Emma Marcoux âgée 
de 87 ans. Le service 
funèbre eut lieu à Aubi- 
gny le 28 juillet. 


Mme Marcoux, ainsi 


meubles 


entrain que 
toute la famille — enfants, 
petits-enfants et arrière- 
petits-enfants, ainsi que 
M. l'abbé Gagné et M. et 
Mme A. Saint-Hilaire se 
réunirent pour un souper 
des mieux servis, suivi 
d'un programme musical 
sous l'habile direction de 
Mme Yolande Chandler, 
La soirée se termina 
avec de la musique très ap- 


C'est avec 


Aubigny 


que son mari, avait quittée 
Aubigny il y a dix ans 
pour la Villa Youville de 
Sainte-Anne. Depuis cinq 
ans elle était pensionnaire 
à la Providence Sainte- 
lhérèse d'Otterburne. 


+ 


Le 5 août décédait après 
une longue maladie M. 
Joseph Robert âgé de 88 
ans. Après avoir quitté 
Aubigny, M. et Mme 
Joseph Robert habitèrent 
chez leurs fille et gendre, 
M. et Mme C.A. Mous- 
seau, mais depuis quel- 
que: temps M. Robert 
était patient au Centre 
Hospitalier Taché. Les 
funérailles furent célébrées 
en la Basilique Saint- 
Boniface le 7 août. 


MBA à 


Nous souhaitons bon 
voyage et un repos bien 
mérité à notre dévoué 
curé, l'abbé Lionel Thi- 
bault, qui part le 12 août 
pour une visite dans sa 
famille au Nouveau-Bruns- 
wich. 


LR 


Félécitations à M, et 
Mme Jules Sorin à l'occa- 
sion de la naissance de leur 
quatrième enfant, Ray- 


propriée enregistrée et 
diffusée par M. Norman 
Barnabé, Un grand merci 
de la part des jubilaires et 
des enfants: Mme Solange 
Beaudette  (Saint-] e a n- 
Baptiste); M, Aimé Bar- 
nabé (Saint-Jean-Baptis- 
te) et Mme Annette Rep- 
pen (Montréal); à tous 
ceux qui ont fait de ce 
jour un événement mé- 
morable. 


mond-Paul-Joseph, le 20 
juillet. Il fut baptisé le 5 
août à Aubigny. 


Félécitations aussi à M. 
et Mme Henri Verrier à 
l'occasion de la naissance 
d'un deuxième enfant, 
Henri-René-Jacob, le 23 
juillet, Il fut baptisé le 10 
août à Kicher, 


sr 


Un groupe de sept 
paroissiens à pris part au 
pèlerinage en l'honneur de 
Notre-Dame-des-Prairies 
à Powers Lake, Dakota du 
Nord le 17 août, Le trajet 
se fit en autobus avec un 
groupe de pèlerins de 
Winnipeg. 


+ 


M. et Mme Noël Roy 
eurent le bonheur de rece- 
voir la visite de Mgr 
Raymond Roy de Saint- 
Paul, Alberta, le 9 août, Il 
était accompagné de son 
frère, l'abbé David Roy, 
curé de Sainte-Agathe, 


FR 


Dimanche le 3 août, 
quatre religieuses Filles de 
la Croix eurent l'heureuse 
idée de se rendre à 
Aubigny pour la messe de 


Lorette 


Nous offrons nos sin- 
cères condoléances à Mme 
René Landry et à sa 
famille à l'occasion du 
décès de M, René Landry, 
survenu à l'Hôpital Céné- 
ral de Saint-Boniface, le 31 
juillet, Il était âgé de 45 
ans, 5a forte constitution 
n'aurait jamais laissé pen- 
ser qu'il était atteint d'un 
cancer, 


Félicitations à Marius 
Van Osch, fils de M. et 
Mme Harry Van Osch de 
Lorette, et à Léona Estelle 
Saint-Godard, de Saint 
Vital, à l'occasion de leur 
mariage, 


Félicitations aussi à 
Patricia Lansard, fille de 
M, et Mme Isidore Lan- 
sard, mariée à Michel 
Gauthier le 9 août 1975, 
fils de M. et Mme Denis 
Gauthier, Tous deux de 
Lorette, Ils demeureront 
dans le village de Lorette, 


Un troisième mariage 
eut lieu le 2 août 1975: il 
s'agit de Jocelyne Lavallée, 
fille de M, et Mme John et 
Lucie Lavallée de Lorette, 
à Richard Lambert, fils de 
Mme Lambert, de Saint: 
Boniface, L'heureux cou- 
ple résidera à Saint- 
Boniface, 


On doit noter qu'il y a 
beaucoup de talents parmi 
les descendants des pa- 
roissiens de Lorette., N'ou- 
bliez pas cette date: le 28 
août à 1h30 de l'après- 
midi, Robert McDougall, 
fils de M. et Mme Collin 
McDougall autrefois de 
Lorette et maintenant de 
Saint-Vital, chantera à 
CBWFT, et nous parlera 
sur les origines des fa- 
milles McDougall et Lagi- 
modière, Sa grand-mère 
était une demoiselle Fer- 
land (Marie-Louise). Le 
grand-père Ferland venait 
de la Beauce au Québec: 
nous ne l'oublierons ja- 
mais. M. Ferland fut fidèle 
à chanter la messe à tous 
les matins et il connaissait 
bien son solfège, Grand- 
mère Ferland jouait du 
violon, Donc, Robert est 
un descendant d'une fa- 
mille de chantres et de 
musiciens, Bonne chance, 
Robert, et nous avons hâte 
de t'écouter, 


* 


11 heures. Elles se trou- 
vérent aussitôt entourées 
d'amis qui se sentaient 
tous heureux d'avoir par- 
mi eux leurs chères reli- 
gieuses. Deux d'entre elles 
avaient été les dernières 
institutrices, Soeur Berthe 
Saint-Joseph et Soeur 
André Pauline. 


Où que vous allez. À votre santé! 


pes 
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La chorale des jeunes de Saint-Malo s'appelle ‘‘Les Gais 
Lutins”, Sous la direction de Mile Chantal Gosselin, elle est 
présentement en tournée dans le sud du Manitoba, et se 
manifestera au Lac-du-Bonnet, le 18 août, à 19 heures; à 
Fort Alexandre, le 21 août, à 14 heures et à Lorette, le 27 
août, à 19 heures, au Foyer, et en public à 20 heures. 


La Broquerie 


Accidentellement le di: 
manche 27 juillet, à 
Wawa, Ont.,, mouraient 
Aimé et Simone (née 
Boily) Fiola de La Broque- 
rie, Ils Jaissent dans le 
deuil leurs quatre enfants, 
Ginette, Suzelle, Richard 
et Brigitte, M. Fiola laisse 
quatre frères, Hervé, 
François et Gilles: six 
soeurs, Mmes Lansard, 
Legal, Lagimodière, Hud- 
rick et Saindon ainsi que 
Clémence Fiola, Mme 
Simone Fiola laisse aussi 
ses parents, M. et Mme 
Camille Boily, de La 
Broquerie, son grand- 


père, M. Zacharie Des- 
celles: quatre frères 
Daniel, Benoît, Gilbert et 


Fernand; sept soeurs, 
Mme Solange Bissonnette, 
Mme Antoinette Bisson- 
nette, Mme Alice Gau- 


thier, Mme Marthe Stu- 
pack, Mme Lorraine 
Hudon, Claire et Rolande. 


Le service funéraire eut 
lieu en l'église de Sainte- 
Anne et l'inhumation dans 
le cimetière de La Broque- 
rie, 

Les porteurs étaient: 
Léandre, Léon, Dollard, 
Raymond, Gérard et Aimé 
Boily pour Mme Simone; 
Paul Desrosiers, Reynald 
Descelles, Léon Norman- 
deau, Edouard Gagnon, 
Gérard et Daniel Coté 
pour Aimé Fiola, 


La nombreuse assistan- 
ce prouve l'estime des gens 
pour les chers disparus qui 
sont certainement une 
grande perte pour notre 
paroisse 


Sainte-Agathe 


Parents et amis 
êtes cordialement invités 
à venir honorer M. et 
Mme Jean-Marie Lapalisse 
à l'occasion de leur 40e 
anniversaire de mariage, 


Un 


vous 


thé sera servi au 


Centre Culturel de Sainte- 
Agathe le dimanche 24 
août de 2h00 à 4h00 
de l'après-midi. 

Donc, bienvenue à tous 
et nos félicitations aux 
heureux jubilaires, 


Ô HITACHI 


L'aspirateur 
Hitachi 


Plus de puissance 

d'aspiration, donc de 
nettoyage, parce qu'il 
ne requiert pas de sac. 


à 
46 » 


VD 
€. 


À 
» 


, 


Modèle C-V161 


Solide, 
moins de bruit, 


et pas de sacs à acheter! 


à Les 


si vous quittez la Province d'une 
façon permanente, communiquez a- 
vec nous, Cela est important pour 
vous puisque vous conservez le droit 
aux bénéfices de l'assurance santé 


En vente chez le concessionnaire 
LA 


EMILE ELECTRONICS 
(Émile Touchette) 
Tél.: 883-2100 — Saint-Adolphe, Man. 


ABCO 


Nous achetons, vendons, 
rénovons 


du Manitoba durant les trois mois 
qui suivent votre départ, 


COMMISSION DES 
SERVICES DE SANTÉ DU 
MANITOBA 

599, rue Empress, 
Winnipeg, R3G 3H2 
Téléphone à frais virés: 
786-7101 


tous genres de meubles 


Monsieur Touchette offre, pendant la durée 
du concours, deux ans de service gratuit à 
ceux qui achèteront un téléviseur-couleurs. 


156, boulevard Provencher 
Au téléphone: 233-0671 


Aidez-nous à vous aider. 


- 
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Avis public 


Ottawa, le 6 août, 1975, 


CERTAINS SECTEURS DE L'ALBERTA ET 
DE LA COLOMBIE-BRITANNIQUE 

Le Conseil de la Radio-Télévision canadienne annonce par la pré- 
sente qu'il est disposé à recevoir des demandes de licences de ra- 
diodiffusion de télévision par câble en vue de desservir les régions 
de Brooks, Wetaskiwin et Camrose (Alberta) et les régions de 
Grand Forks, Agassiz, Harrison Hot Springs, Rosedale, Hope, 


Midway, Sunset Beach, Lions Bay et Brunswick (Colombie Bri- 
tannique). 


Les personnes désireuses de desservir une partie ou l'ensemble de 
ces régions ont jusqu'au 31 octobre 1975 pour présenter leurs de- 
mandes. 


Les requérants prévoyant l'utilisation de micro-ondes devront 

soumettre tous les renseignements concernant les liaisons hert- 
ziennes et les frais, Les requérants devront soumettre les docu- 

ments suivants en particulier : 


a) Lorsque les micro-ondes doivent être fournis par une société 
d'exploitation de services de télécommunications, une copie 
de l'accord de principe conclu entre la société d'exploitation 
et le requérant doit être présentée au Conseil, Les demandes 
devront également fournir des détails sur toute offre faite par 
des sociètes d'exploitation prévoyant l'utilisation de micro- 
ondes, sur le tarif de ce service et sur les sommes prélevées 
par la société d'exploitation, S'il s'agit d'une demande por- 
tant sur un réseau hertzien déjà implanté ou projnté, on de- 
vra fournir tous les détails concernant les accords de partage 
des frais avec d'autres requérants ou d'autres titulaires qui 
font partie ou se proposent de faire partie de ce réseau. 


Lorsque les micro-ondes doivent être fournis par le requé- 
rant, ou si ce dernier se propose d'utiliser les installations 
d'une société privée qui n'est pas une société d'exploitation, 
la demande devra donner des renseignements détaillés sur 
tous les frais de micro-ondes, Si cette proposition implique 
plus d'une entreprise de télévision par câble actuelle ou pro- 
jetée, la demande devra fournir tous les détails concernant 
les accords de partage des frais avec d'autres requérants ou 
d'autres titulaires qui participent ou se proposent de partici- 
per à cet accord. 


c) Le requérant doit donner tous les détails concernant l'empla- 
cement de la tête de ligne éloignée et l'acheminement proje- 
té des micro-ondes. La demande devra fournir d'une part le 
détail des frais entraînés par la mise en place et/ou l'utilisa- 
tion des installations de tête de ligne éloignée, et d'autre part, 
signaler tout accord concernant la mise en place et/ou l'utili- 
sation des installations. 


b 


En principe, c'est le même 
orge et houblon, 


procédé 


d) Toutes les demandes doivent indiquer le tarif mensuel dos 
abonnés ainsi que les frais de service ‘‘par micro-ondes" 


Le Conseil n'étudiera aucune demande de télévision par câble 
prévoyant l'enregistrement sur bande magnétoscopique de si 
gnaux de télévision à moins que toutes los autorisations nécossai 
res n'aient été données par écrit ot déposées au Conseil, 


Les personnes désirant présenter des demandes sont priées de to 
nir compte des exigences stipulées par le Gouverneur général on 
Conseil, décrets C.P, 1969-2229 dans sa forme modifiée et CP, 
1972-1569, Le Conseil étudiera les demandes répondant à ces 
exigences, 


Les requérants doivent également tenir compte du fait que, dans 
ses décisions et énoncés de politique antérieurs, le Conseil s'at 
tendait à ce que les titulaires de licence détiennent la propriôté 
réelle et le contrôle des têtes de ligne locales, des amplificateurs 
et des prises dans leurs entreprises de télévision par câble, 


Le Conseil est convaineu que la télévision par câble doit complé: 
ter les services de radiodiffusion actuels en Alberta et en Colom: 
bie-Britannique et ne devrait pas entraver leur aptitude actuelle 
ou future, Désormais, toute demande de licence de télévision par 
câble doit faire état des modalités précises d'introduction de la 
télévision par câble dans une région de façon à consolider les ser- 
vices existants et à aider à atteindre les objectifs stipulés dans la 
Loi sur la radiodiffusion, 


En outre, lorsqu'il étudiera les demandes concernant les localités 
en questions, le Conseil exigera que : 


a) les titulaires de licence des stations de radiodiffusion de télé- 
vision locales dont les contours À ou B sont situés à l'inté- 
rieur des territoires pour lesquels des demandes ont été sou: 
mises conformément à cet avis, déposent la preuve documen- 
taire et fassent les représentations qu'ils jugent nécessaires à 
propos de l'effet probable que l'autorisation d'entreprises de 


télévision par câble, à l'intérieur de ces zones de rayonnement, 


aura sur le maintien de la viabilité de ces stations, et 


les titulaires de licence de stations de télévision locales et cha: 
que requérant de licence de télévision par câble expliquent 
les mesures prises ou envisagées, individuellement et collecti- 
vement, en vue d'assurer le maintien du service de télévision 
‘’conventionnelle'”, 


b 


Le Conseil annoncera plus tard la date et le lieu où se tiendra 
l'audience où ces demandes seront étudiées et où le public pour- 
ra les consulter, Les détails de chaque demande seront également 
publiés dans les journaux de la région qui doit être desservie. 


Le public aura alors l'occasion de faire des commentaires au su- 
jet de toute demande en déposant une intervention écrite au bu- 
reau du soussigné et en faisant parvenir une copie au requérant, 
au moins quinze (15 } jours avant l'audience. 


Guy Lefebvre 
Le directeur général 
Gestion des politiques de licences. 


Canadian 
Radio-Television 
Commission 


Conseil de la 
Radio-Télévision 
Canadienne 


La différence : 


pe 


Jeunes participants au Festival B.A.C.H. du 100 NONS,. 
On se souviendra que c'était la fin de semaine du 16 mars 
dernier que l'école Louis-Riel remporta le premier prix 
avec son spectacle “En Vrac”, (voir, page 3) 


fa 


Grenouillère 


Le nouveau 
Rendez-Vous de Saint-Boniface 


Réservations 233-0422 


cette biere 


contient moins d'alcool, En 
fait, pc. de moins que 


30 jours de brassage et de 


fermentation. 


Si vous aimez la biere, il 
est presque certain que 
vous apprécierez la nouvel: 
le bière à faible teneur en 
alcool, % 


Vous ne pourriez sans dou- 
Le pas vous rendre compte 
de la différence, les veux 
fermés. 


les autres bieres. 


D'ou son prix réduit : 
65 sous de moins par 


caisse de 12! 


MANITOBA LIQUOR CONTROL COMMISSION 
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EXCLUSIF À ‘LA LIBERTE". — Montréal, le 14 août 1975. — 
Des groupes venant de diverses parties du pays, et faisant partie 
de l'Alliance Chorale du Canada, ont apprécié une croisière sur 
le Saguenay à bord du ALEXANDR PUSHKIN qui a également 
visité Gaspé et Saint-Pierre-et-Miquelon. Le commandant et son 
équipage ont éprouvé une grande joie d'avoir à son bord des pas- 
sagers aussi sympathiques et joyeux. Lors du retour à Montreal, 
les 676 passagers se sont rassemblés sur le pont du bateau, 
chantant aux gens qui attendaient sur le quai. 


Sur cette photo nous apercevons les membres de la Chorale 
MELO-MANI de Saint-Boniface, sous la direction du président 
Gilbert Boissonneault et du Rév. Père Martial Caron. 


Pour renseignements concernant le ALEXANDR PUSHKIN, 
communiquez avec l'agence March Shipping Limited, au 400 
ouest, rue Craig, Montréal (Québec). 


Le ministre du Tourisme, des Loisirs et de la Récréation, l'hono- 
rable René-E. Toupin, à gauche sur la photo, présente un chè- 
que de $16,000, contribution de la Province à la construction 
du nouvel aréna de curling de LORETTE. La cérémonie eut lieu 
aux bureau municipaux de LORETTE, le 14 août. 


mme | 


Quarante Manitobains iront à Rome 


Environ 40 Manitobains 
quitteront Winnipeg le 24 
octobre prochain, en vue 
de passer une semaine à 
Rome dans les cadres d'un 
pèlerinage international 
pour les handicapés men- 
taux et leurs amis, orga- 
nisé par Jean Vanier et le 
comité ‘Foi et Lumière”. 


Les Manitobains 5e 
rendent d'abord à Mont- 
réal - Rome, et retour à 
Winnipeg, et aussi loge- 
ment et repas durant la 
semaine à Rome, Le retour 
à Winnipeg est prévu pour 
le 31 octobre, 


L'inscription et un dépôt 
de $100.00, ainsi qu'une 
fiche médicale des person- 
nes handicapées doivent 


être remis au Comité 
manitobain de Foi et 
Lumière (420 Rosseau E., 
Transcona:; tél: 222-3683) 
avant le premier août. 
La balance du paiement 
doit être remise avant le 
premier septembre. 


Dans un exposé sur ce 
“Pèlerinage de la Réconci- 
lation’, Jean Vanier affir- 
me que ‘Quand le pape 
convie les chrétiens à 
Rome pour l'Année Sain- 
te, l'année du renouveau, 
il convie tous les disciples 
de Jésus et spécialement 
ceux qui sont le plus près 
de son coeur. Nous savons 
que celui qui est blessé est 
particulièrement aimé du 
coeur de Dieu. 


"Il est évident que notre 
pèlerinage éveillera des 
critiques. Il ne faut pas 
s'en étonner, car tous ne 
comprennent pas que Dieu 
choisisse le faible, et qu'il 
convie aux noces les 
pauvres, les aveugles, les 
estropiés, 

“L'essentiel c'est, au 
lendemain du pèlerinage, 
que chacun soit un porteur 
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Madame Lynne Simmons, de Saint-Boniface, explique ici au mi- 
nistre du Tourisme, des Loisirs et de la Culture, l'honorable 
René-E. Toupin, comment elle a fabriqué le masque en macramé 
qu'elle lui montre. Cela se passait au cours d'une exposition 
d'art et d'artisanat à laquelle prenaient part des Franco-Manito- 
bains qui exposeront en permanence en Afrique. On remarque 
aussi, sur cette photo, de gauche à droite, Dames Solange Mar- 
tin, Noëmie Ricard, de Saint-Boniface, et Marcel Gosselin, de La 


Salle. 


L'artisanat franco-manitobain 


Les travaux de cinq 
artistes et artisans franco- 
manitobains feront partie 
d'une exposition perma- 
nente qui aura son siège en 
Afrique, selon une décla- 
ration de l'honorable Rerié 
Toupin, ministre du tou- 
risme, des Loisirs et des 
Affaires culturelles. 


Ces travaux artistiques 
en céramique, macramé, 


au crochet, tissés et une 
figure unique en son 
genre, faite de pommes 


séchées, ont été acquis par 
le gouvernement manito- 
bain pour en faire don à 
l'exposition permanente. 
Celle-ci fera la tournée des 
pays d'Afrique, à l'issue de 
la conférence générale de 
l'Agence de coopération 
culturelle et technique, qui 
se tiendra prochainement. 


Ils seront d'abord expo- 
sés durant la conférence de 
l'Agence, qui aura lieu en 
novembre à l'Ile Maurice, 
et réunira les représentants 
de vingt-deux pays franco- 
phones. 


L'honorable René Tou- 
pin a ajouté que la coor- 
dination de la participa- 
tion du Manitoba, qui a 
été invité à prendre part 
tant à l'exposition qu'à la 
conférence sera assurée 
par le secrétariat des rela- 
tions culturelles fédérales- 
provinciales de son minis- 
tère, B 


de lumière dans ce monde 
de ténèbres, soit le sel dans 
une terre qui s'affadit, soit 
le témoin de l'amour dans 
un monde d'indifférence 
ou de haine”. 


x 


LE THÉÂTRE DU SOLEIL À SAINTE-ANNE 


Pour les jeunes jusqu'aux personnes de l'âge d'or... 
Les samedi et dimanche, 23 et 24 août. Au gymna- 
se élémentaire de Saint-Anne, ou en plein air, se - 


lon la température. 


Renseignements: 1-422-5722. 


Les ouvrages sélection- 
nés pour représenter la 
communauté francophone 
du Manitoba à l'exposi- 
tion sont les suivants: 
travaux au crochet de 
Mme Solange Martin, 186 
boulevard Provencher, 
Saint-Boniface, articles 
tissés de Mme Noémie 
Ricard, 167 rue Masson, 
Saint-Boniface, objets 
d'art céramique de M. 
Marcel Gosselin, La Salle, 
Manitoba, professeur 
d'art au Collège de Saint- 


Ottawa, le 8 août 1975, 


Boniface, macramé de 
Mme Lynne Simmons, 243 
rue Eugénie, Saint- 
Boniface, et figure en 
pomme sculptée de Mme 
Clara Désautels, Saint- 
Georges. 


L'Agence est un organis- 
me international dont 22 
Etats francophones sont 
membres et son obiectif 
principal est d'apporter 
une aide technique et cul- 
turelle aux pays en voie de 
développement. 


WINNIPEG (MANITOBA) —-741099600 


Le Conseil a reçu une demande présentée par Greater ane 


Cablevision Limited en vue de modifier la licence de radiodiftu- 
sion de télévision par câble qui couvre un secteur de Winnipeg 
(Manitoba) afin de porter les frais d'installation de $9.95 à 


$15.00. 


A la suite de la publication du présent avis et de la réception de 
commentaires, le Conseil rendra une décision à moins qu'il ne dé 
cide qu'une audience publique s'impose. 


La demande peut être examinée aux endroits suivants : 


930, avenue Nairn 
Winnipeg (Manitoba) 


ou 


Le bureau du CRTC 
Pièce 1601 

100, rue Metcalfe 
Ottawa (Ontario) 


On peut présenter des commentaires sur cette demande en dépo- 
sant une intervention écrite au bureau du soussigné, 100, rue 
Metcalfe, Ottawa (Ontario) KIA ON2 dont copie devra être signi- 
fiée au requérant au plus tard le ou avant le 25 août 1975, Cette 
intervention devra comporter un exposé clair et succinct des 
faits et des motifs pour lesquels l'intervenant appuie la demande, 
s'y oppose ou propose de la modifier, 


On doit s'assurer de joindre à la copie adressée au CRTC le récé- 
pissé de la poste ou le reçu du messager attestant que le requé- 


rant a bien reçu sa copie, 
Le directeur général 


Gestion des politiques de licences 


Guy Lefebvre 


1# 


Conseil de la 
Radio-Télévision  Radio-Television 
Canadienne 


Canadian 


Commission 
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Accidentellement le 27 
juillet 1975, sont décédés 
Joseph Fiola, âgé de 58 
ans, ot son épouse Made- 
leine Fiola (née Ledet), âgé 
de 54 ans, Aimé Fiola, âgé 
de 34 ans, et son épouse 
Simone Fiola (née Boily), 
agée de 31 ans, 


Les prières, suivies de la 
messe des funérailles eu- 
rent lieu le 31 juillet à 10h, 
a.m, en l'église de Sainte- 
Anne, L'inhumation de M, 
et Mme Aimé Fiola se fit 
dans le cimetière de La 
Broquerie. Un goûter fut 
servi par la Ligue des 
Femmes Catholiques de La 
Broquerie, L'inhumation 
de M, et Mme Joseph Fiola 
suivit dans le cimetière de 
Sainte-Geneviève, Un goû- 
ter tut servi par la Ligue 
des Femmes Catholiques 
de Sainte-Geneviève, 


Les familles Fiola et 
Boily remercient sincère- 
ment tous ceux qui leur 
ont témoigné de la sympa- 
thie, soit par des cartes, 
offrandes de messes, tri- 
buts floraux, assistance 
aux prières et aux funé- 
railles ou de toute autre 
façon lors de leur récent 
deuil. 


Un merci spécial aux 
concélébrants de la messe, 
aux servants de messe, au 
lecteur, aux chantres, à 
l'organiste, aux porteurs, 
au salon mortuaire Desjar- 


Chapelle 


funéraire 


COUTU 


156, rue Marion 
St-Boniface 


L'établissement le plus ancien 


dins, à tous céux qui sont 
venus de loin, aux mem- 
bres des Chevaliers de 
Colomb, aux membres de 
la Ligue des Femmes 
Catholiques de La Broque- 
rie et de Sainte-Genevieve 
qui servirent les goûters 
pendant la journée des 
funérailles, Merci, 
Témoignage lu au cours 
des prières 
"A la demande de ceux qui 
étaient proches de Ma 
leine, Joseph, Simone et 
Aimé, je vous livre bien 
simplement quelques ré- 
flexions : 


Simone et Aimé, un 
couple exemplaire; des 
parents supérieurs à la 
moyenne, Leurs qualités 
de couple et de parents se 
rejoignaient dans leurs 
rapports avec les enfants, 
les parents et les étrangers. 


Tous les humains ont 
quelque chose de bon... 
Simone et Aimé étaient 
meilleurs! Ils étaient un 
petit peu plus humbles, 
plus dévoués, plus habiles, 
plus calmes, plus tenaces 
et plus francs que la 
plupart, C'est en peu de 
mots le souvenir que nous 
garderons d'eux pour le 
reste de nos jours, 

En tant que parents, 
nous retiendrons qu'ils ont 
élevé leurs enfants au 
premier plan de leurs 
préoccupations, Les soucis 
financiers, les épreuves de 
leur propre existence n'ont 
jamais empêché Simone et 
Aimé de respecter au plus 
haut point leurs jeunes 
protégés, car leursenfants, 
pour eux, c'était la “Vie”, 
synonyme d' “Amour”, 


Joseph Fiola, l'aïné de la 
famille; le père, le ci- 
toyen. Voila un homme 
qui avait le sens des 
responsabilités! 


08 t-Bonifsoe Le plus âgé de la famille 


indiquait le bon chemin 
sans imposer son idée, 
seulement par l'exemple. 


Téléphones : 


SALON MORTUAIRE 


Kidan 


* Pour vos arrangements funéraires 
communiquez avec Clément Adam, 
propriétaire à N.-D.-de-Lourdes, Man. 


248-2201 


214 


Téléphone 


Entreprise générale d'électricité 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, St-Boniface 
Téléphone : 233-7425 


| 
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E DES MEURONS, 


Philippe LA VACK 
Directeur Général 


SALON MORTUAIRE 


arain 


ST-BONIFACE, TEL.: 233-4949 


NÉCROLOGIE 


Monsieur et madame Joseph Fiola 


Monsieur et madame Aimé Fiola 


Un papa qui cherchait 
constamment à donner le 
maximum à ses 11 enfants, 
Malgré des problèmes de 
santé, malgré des inquié- 
tudes au sujet de sa ferme, 
Joseph prenait le temps de 
chercher l'essentiel, C'est 
parce qu'il a su organiser 
son travail qu'il a réussi à 
amener ses enfants en 
excursion le dimanche, à 
respecter les traditions, à 
recevoir chaleureusement 
les invités, Par dessus 
tout, c'est parce qu'il leur 
a consacré beaucoup de 
temps qu'il a su montrer à 
ses enfants la bonne 
direction. Joseph n'avait 
pas le temps de calomnier 
ou de médire, mais il a été 
un professeur de bonne 
po 4 Les vertus sui- 
vantes figuraient à son 
programme: esprit de 
travail, courage, ténacité, 
ambition, simplicité, pa- 
tience, Sa méthode d'en- 
seignement comprenait la 
joie la plus sincère imagi- 
nable, 


Joseph Fiola, citoyen de 

remier ordre! Grâce à 
‘amour de son métier, 
grâce à sa grande générosi- 
té, à son esprit d'aventure, 
on lui confiait des respon- 
sabilités de chef. Ilessayait 
beaucoup de nouvelles 
choses; elles réussissaient 
presque toutes, Tout natu- 
rellément, on venait le 
consulter pour obtenir des 
conseils ou pour un coup 
de main. Sa réponse était 
invariablement “oui”, 


Nous retiendrons de 
Joseph Fiola qu'il était un 
homme simple, jovial, 
travailleur, et surtout 
généreux. 


Sous la réussite de tout 
homme fort se trouve une 
femme admirable! 


Madeleine Ledet, fem- 
me généreuse, femme 
remplie de ressources! 
Malgré toutes ses occupa- 
tions, elle savait dépasser 
le: terre à terre. Heureuse 
de vivre de jour en jour 
parmi les siens, son 
bonheur ne l'empêchait 
pas de rêver de musique, 
de fleurs et de voyages. Sa 
vie de tous les jours ne 
l'empêchait pas non plus 
d'être au devant de ceux 
qui avaient besoin d'elle. 
Ceux qui ont bénéficié de 
ses services comprendront 
le sens profond des pen- 
sées qu'elle a exprimées 


Monuments Brunet 


405, rue Bertrand 
Tél, : 233-7864 
PIERRE BRUNET, prop, 


elle-même dans un poème 
qu'elle a intitulé ‘Mes 
Joyaux"”, 


MES JOYAUX 
De tous les trésors du 
monde 
Mon immense coffre-fort 
abonde 


De perles, d'or et de rubis 
Des émeraudes, saphirs 

aussi 
Aucune reine de l'univers 
A plus que moi sur cette 


terre 

Aucun avare a comme 
moi 

Des sacs de bijoux, tas sur 
tas 


Je les vois tous là scin- 
tiller 

Quand je contemple mon 
garde-manger 

Mes perles blanches ou de 
couleurs 

Sont les grains secs de 
fèves beurrées 


Mes rubis sont les fraises 
rouges 

Qui brillent en  jars 
quand je les bouge 
saphirs sont les 
bleuets frais 

Pris sur la pelousse de la 
forêt, 


Mes 


Mes émeraudes sont des 
petits pois 

En sacs de plastiques tas 
sur tas 

Les petits grains d'or par 
milliers 

Sont le blé d'inde en pots, 
rangés 


Un autre texte écrit par 
Madeleine résume bien 
son caractère : 


“At this point, having 
experienced the ups and 
downs of motherhood, 
having raised eleven kid- 
dies, having earned the 
respectful title of parent”, 
Î realize that, after all 
parents are only ordinary 
human beings, sruggling 
desperately to keep body 
pa PR together with the 
added good fortune of 
raising a family. An how 
much drudgery would be 
eliminated if children 
could be made to under- 
stand that a parent is by 
no means à combination 
of the Encyclopedia Bri- 
tanica, The Rock of 
Gibraltor, the strength of 
Hercules, the wisdom of 
Solomon and the patience 
of an angel, all wrapped 


up in one neat little 
package called "Ma." 
Les sentiments que 


ressentent les enfants de 
Joseph et Madeleine se 
résument dans une adresse 
lue à leurs 35e anniver- 
saire l'an dernier, 


“Chers Parents, 


Nous voilà donc tous 


Place 
La Vérendrye 


400, 
Taché 
Vis-à-vis l'Hôpital 
Saint-Boniface 


réunis pour célébrer le 
trente-cinquième anniver- 
saire de mariage du couple 
ga est le plus important 
ans la vie de vingt-sept 
personnes ici présentes, 


Nous voulons prendre 
avantage de cette grande 
occasion pour vous dire 


MERCI! 


Premièrement, nous 
vous remercions pour la 
façon simple, indépendan- 
te et gaie dont vous nous 
avez élevés, C'est ce 
mode de vie qui a fait de 
nous des adultes simples 
de coeur, prêts à envisa- 
ger tous les problèmes de 
la vie, 

Aussi, merci pour nous 
avoir élevés dans un 
milieu français, Nous réa- 
lisons que c'était pour le 
bien-être de vos enfants 
que vous aviez entrepris la 
tâche difficile de laisser 
une ferme bien établie 
pour défricher un nouveau 
morceau de terre qui était 
rempli d'arbres et de 
roches, Aujourd'hui, nous 
sommes fiers de notre 
langue et c'est grâce à vos 
efforts courageux. 


Merci pour la manière 
accueillante dont vous 
nous recevez à l'occasion 
des grandes fêtes de Noël, 
Jour de l'An, Pâques, la 
Fête des Mères et la Fête 
des Pères, ainsi que toutes 
les autres fois que nous 
arrivons chez-vous inat- 
tendus. 


Merci au nom de Ferdi- 
nand, Simone, Lucille, 


Guy et Lucille (et mainte- 
nant, nous ajoutons les 
noms de Freddy, Jos, et 
Roland) pour les avoir 
acceptés dans la famille, 
non pas comme gendres et 
brus, mais comme vos 
propres enfants, 


Le dernier et le plus 
important remerciement 
est celui-ci: Merci pour 
nous avoir donner la viel 


Pour terminer, nous 
aimerions vous souhaiter 
du bonheur, de la prospé- 
rité, du courage, de la 
santé, et nous demandons 
à Dieu de vous garder 
toujours unis, et surtout, 
que vous restiez long- 
temps parmi nous, vos 
enfants qui vous aiment 
beaucoup, car nous ne 
pouvons pas imaginer ce 
que seraient nos vies sans 
vous,” 


Madeleine  Ledet-Fiola 
avait un dernier souhait a 
formuler avant son décès, 
Voici textuellement ce 
quais a écrit lorsqu'elle 

écrivait le jardin de sa 
grand-mère : 


“T have never seen, 
anywhere such species 
of plants and flowers" … 
“That was about the last I 
ever saw of the most 
exotic garden I have ever 
seen. If it is not asking too 
much, I hope that if I 
make it to the Golden 
Gate, there will be a bit of 
Grandma's garden there." 


Nous sommes assurés 
que Madeleine, Joseph, 
Simone et Aimé sont réu- 
nis pour toujours dans le 
jardin dont il est question 
dans ce texte." 


LE MOT JUSTE 


par Louis-Paul Béguin 


TRISTE RÉALITÉ D'UN BILINGUISME BOÎTEUX 


J'ai devant les yeux un imprimé qui était joint, à titre 
de mode d'emploi, à un petit instrument servant à 
hacher les fruits et les légumes. On parle des 
instructions et des usages alors que mode d'emploi 
aurait suffi, Le mot diagramme est écrit avec un seul m. 
hacher les fruits et les légumes. On parle des 
lames sont indiqués en page”. Cela se termine ainsi. On 
veut dire sans doute que les diverses façons d'utiliser les 
lames sont données plus loin. Comme il n'y a qu'une 
page en français, c'est sans doute que la traduction de 
l'anglais a été faite aveuglément; il devait y avoir plus 
d'une page en anglais. Le tout continue ainsi en mauvais 
français. On écrit céleri avec un “e” final, on déclare que 
“ce couteau (?) est conçu pour faire des pommes de terre 
et que c'est également excellent pour les oeufs tranchés”. 
Miracle de la science, sans doute. Mais la phrase 
“marrante” entre toutes, la voici: “Il vous faudra des 
heures et non des jours pour la préparation bon marché 
de fruits et de légumes tout frais de la ferme pour votre 
mise en conserve saisonnière”. Oh, qu'en termes galants 
ces choses-là sont dites! En bon français, nous dirions 
simplement: ‘Grâce à cet appareil, la mise en 
conserve de fruits et légumes frais ne demande que 
quelques heures”. Triste réalité d'un bilinguisme 
boiteux. 


vous trouverez sûrement, le cadeau qui plaira. 
Choisissez, soit un bouquet de fleurs, du 
chocolat ou des cartes pour toutes les occasions 


Lucille et Yvonne Boulet 
vous invitent à venir les vois. 


247-3891 


Livraison dans toute la ville : 


Saint-Eustache (suite) 


Remariés après 50 ans! 


Samedi, le 5 juillet, M, 
et Mme Adélard Beaudin 
(Blanche Carrière) fêtaient 
avec leurs enfants, leurs 
parents et leurs amis, leurs 
50 ans de mariage, Ils 
sont âgés respectivement 
de 72 et 71 ans, Leur 
union avait, en effet, 
été bénite en l'église de 
Saint-Marie de Winnipeg 
le 30 juin 1925 pour le 
meilleur et pour le pire 
comme le demande notre 
Mère la Sainte Eglise, 


M. et Mme Adélard 
Beaudin sont tous deux 
natifs de Saint-Eustache, 
Neuf enfants sont nés et 
la famille compte mainte- 
nant huit enfants qui 
sont: Lionel, marié à 
Irène Ménard; Mme Roy 
Imalah (Simone), Gusta- 
ve, marié à Pauline 
Ross; Mme Herbert Boyer 
(Claudette); Ernest, marié 
à Odette Lachance; Phi- 
lippe, Edna et Kenneth. 


M. Adélard Beaudin 
compte encore cinq frères: 
Amédée (du ler lit), 
Arthur, Joseph, Jules et 
Emilien; deux soeurs: 
Alma, mariée à Armand 
Ratté et Délia, mariée à 
Bernard Normandin, 


Mme Beaudin compte 
un frère, Hector; quatre 
soeurs: Marie, mariée à 
Joseph Lecompte, Bertha, 
mariée à Donald McKay, 
Agatha, mariée à Chris 
Westguard et Lily, mariée 
à Achille Hémond. 


La fête du cinquanhtième 
anniversaire a commencé 
par la messe à l'église 
paroissiale de Saint- Eus- 
tache, célébrée par M. 
l'abbé Roland Lavoie, curé. 
Dans son homélie, il a 
fait ressortir la qualité 
dominante des jubilaires: 


Annonces encadrées 


* $2.52 le pouce-colonne 
($2.25 si répétées à l’année) 


l'ACCUEIL, ‘Les amis, ils 
ne les invitent pas, ils 
les attendent.” Une ré- 
ception, après la messe, 
réunissait au ‘Elie Curling 
Club" les invités qui ont 
participé joyeusement à la 
soirée, L'heureux couple a 
eu le bonheur de rece- 
voir les témoignanges d'af- 
fection de leurs petits- 
entants, Un oeillet bleu ou 
rose était présenté par 
chacun de leurs 24 petits- 
enfants, Il y a eu de 
uoi émouvoir le coeur 
es jubilaires. Ils ont 
également six arrière- 
petits-enfants. 


M. Adélard Beaudin a 
oeuvré une trentaine d'an- 
nées à Winnipeg pour dif- 
férentes compagnies. Il 
n'est à sa retraite que 
depuis 1967. De fait, mé- 
me si M. et Mme Adélard 
Beaudin portent le titre 
de rentiers, ils n'en con- 
tinuent pas moins à s'oc- 
cuper. Ils entretien- 
nent toujours un vaste jar- 
din. 


Au cours de la soirée 
des mieux réussies, M. 
Gabriel Girard, maître de 
cérémonie, nous à fait 
entendre d'intéressantes 
anecdotes propres à sus- 
citer de douces réminis- 
cences, M. et Mme Adé- 
lard Beaudin ont remer- 
cié tous ceux qui ont 
participé à cette belle 
fête en leur honneur, Tous 
se sont séparés, conser- 
vant un inoubliable sou- 
venir de cette rencontre 
familiale qui pourra dif- 
ficilement se renouveler, 


Nous nous joignons à 
leurs enfants, leurs nom- 
breux parents et amis pour 
souhaiter longue vie et 
félicitations sincères. M 


* Heure de tombée : vendredi midi 


SAINT-GEORGES-DE-CHÂTEAUGUAY 


par Godias Brunet 


Oh! il y a déjà quelques années de cela. 


Le lac du Bonnet que nous venions de laisser était 
calme comme un miroir, Embarqués dans un canot 
d'écorce, nous descendions la rivière Winnipeg, en com- 
pagnie d'un guide et d’un Indien à cause de plusieurs 
rapides et portages dangereux, Tout d'abord, la pre- 
mière chute fait un saut de douze pieds sur une lon- 
gueur d'un arpent à peine, 


À voir cette course précipitée de l'eau qui fait un 
bruit de tonnerre sur les rochers granitiques, on est 
saisi de stupeur, De près, il faut savoir résister à ce 
courant fascinateur, irrésistible, qui nous attire dans 
ces bouillonnements et ces remous redoutables, 


Je fais une halte et veux jouir davantage de ce pay- 
sage, mais mon guide me dit: “Viens t'en, le portage 
est fait, ce que tu vois là n'est rien comparé aux autres 


rapides qui pourront devenir autant de forces motrices”, 


Le temps de prendre un instantané de cette première 
chute et je suis en canot, Nous faisons trois ou quatre mil: 
les sur une série de lacs reliés entre eux. Et nous voila à 

la deuxième chute qui est en effet plus belle que la 
première, et je vis dans l'expectative de naviguer tou- 
jours de surprise en surprise. 


C'est ici que nous dinons, Le menu n’est pas des 
plus succulents, du poisson frais et de la galette, Pen- 
dant qu'on fait les préparatifs du goûter, je pêche au 
pied FhA rapides, Inutile de vous dire que la cuiller 
tournante a séduit plusieurs habitants des ondes, qui, 
brochets ou dorés, ont changé d'élément à leur grand 
ahurissement, 


Citadins, citadines, vous tous qui êtes blasés par la 
vie molle et fétide de la ville, voulez-vous refaire votre 
santé affaiblie par les longues veilles stériles et l'éner- 
vement du labeur quotidien? Quittez ce luxe insensé 
de la vie commode, et inutile, allez vous gaudir d'aise 
et de joie en vivant un peu de la vie primitive, à l'om- 
bre des grands arbres, sur les bords de la rivière aux 
eaux tumultueuses, Vous serez étonnés d'avoir récu- 
péré vos forces disparues, par l'exercice, l'air, l'eau. 
une nourriture saine, et un sommeil réparateur, 

Nous reprenons notre descente de la rivière, lors- 
qu'au loin sur l'eau nous distinguons une forme à 
la nage, C’est un porc-épic, Nullement effarouché, il 
s'est plu à jouer avec nos avirons, allant tantôt à l’un, 
tantôt à l'autre, Nous aurions pu profiter de ses bon- 
nes dispositions pour le capturer, mais Dieu merci! 

il respire encore l'air et la liberté, 

Vous passons encore six chutes dont un portage 
d'un mille, 

Le soleil décline à l'horizon, le temps fraichit et 
nous avironnons sans désemparer. Les longues traï: 
nées de lumière argentée de la lune se jouent sur les 
eaux. 


Nous naviguons entre des alternances de calme in- 
terrompu par le sault des poissons qui viennent happer 


ste DAURe 


ANNONCES CLASSÉES 
tél.: 247-4823 


des mouches à fleur d'eau, Et traversant cette riche na- 
ture vierge, je pensais aux exploits hardis des indigènes, 
de nos découvreurs et de nos missioonaires, Ce fut le 
plus long voyage en canot de ma vie, au moins trente 
milles, 

Quelques lumières de maisons pointent à l'horizon, 
c'est Saint-Georges-de-Châteauguay. Je m'attendais à 
voir une contrée tout à fait primitive, des colons à pei- 
ne établis dans leurs “cambuses”, mais non, C'est bien 
la plus fidèle représentation de la rivière Châteauguay 
au Québec, Des maisons qui se regardent de chaque 
côté de la rivière, l'église qui domine au loin. 


Les gens heureux qui habitent ce pays viennent du 
comté de Châteauguay de la province de Québec et ils 
ont transporté toutes leurs traditions et coutumes, 


Les femmes tressent des chapeaux de paille, filent 
la laine, nos bons paysans portent des souliers de 
boeuf, les battages à l'automne se font à l'aide de che- 
waux, 


Je suis arrivé dans le temps des foins; l'odeur ca- 
piteuse des trèfles nous montait à la tête, 


Le temps des foins est pour moi rempli de souve- 
nirs, inoubliables, et il doit en être ainsi pour quicon- 
que vient de la vieille province. 

Délaissant la culture intense du blé qui se pratique 
dans presque toutes les provinces de l’ouest, les fer- 
miers de Châteauguay sèment du mil, de l’avoine, du 
sarrazin (blé noir) et diverses céréales, surtout les fa- 
meux pois à soupe de Saint-Georges, 

Ils ont de grandes granges pour entrer leur foin et 
leur grain, Avec du bois en quantité ils sont tous riche- 
ment construits, maisons et dépendances sont amples, 
les terres fertiles, et il y a de grands parcs pour les va- 
ches, les porcs et les moutons. 


Rendu à destination, je dis au charretier qui me 
conduisit dans son “express” attelé (en simple), 
“mais vous n'attachez pas votre cheval? ” “Non, 
fit-il, il tire au renard comme un petit ‘venimeux’, 
il va tout casser.” , 


“Philorome, rentre donc mon cheval à l’écu- 
rie”, dit le fermier, 

Amis lecteurs, ne trouvez-vous pas que cette ex- 
pression sent le terroir du vieux chez nous d'en Bas, 
si bien conservé dans nos prairies? 

Comme il y a un temps pour arriver, il y a aussi 
un moment pour partir, I m'a fallu donc quitter ces 
braves gens pour m'en revenir chez moi. Permettez- 
moi de leur faire un souhait qui se formule ainsi : 


Continuez la belle vie que vous menez à Châteauguay 
pour faire revivre encore longtemps la vie simple et 
frugale des anciens Canadiens sur cette terre du Ma- 
nitoba. Puissiez-vous refouler l'américanisation qui 
s'infiltre, hélas, si vite dans nos campagnes et qui en- 
havit nos villes. 


Annonces régulières 

* 7c le mot — minimum $2.50 

c le mot — minimum $2.00 — si répétées) 
* Heure de tombée : lundi midi 


__Assureurs _ 


Assurances FOREST 


(AUtOPAG et tous les services de l'assureur 


160, rue Marion — 247-8434 


9h à 5h du lundi au vendredi 


Eu, Lddt, & Well Ld 


ASSURANCES - IMMEUBLES - 

HYPOTHEQUES LE 
ADMINISTRATIONS DE PROPRIETES 
100, édifice Paris — Téléphone: 943-5408 — Winnipeg 2 


[AUTOPAG 


233-7160 


9h à 2h le samedi 


233-736 


MAURICE-E. SABOURIN LTD 


195, boul. Provencher, St-Boniface (6), Man. 


ASSURANCES DE TOUS GENRES 
AGENCE DE VOYAGES 


Avions — Bateaux — Tours —Trains 


Bur.: 956-2970 Rés.: 253-2554 


Assurances Aurèle Desaulniers 


390, boul. Provencher, Tel.: 233-4051 


Pour tort service d'assurance 26 AUTOPAL 
FEU VIE MALADIE (CPS Er) 


Avocats-Notaires 


TEFFAINE & MONNIN 


Avocats et Notaires 
201 - 185, boul. Provencher 
Saint-Boniface, Manitoba 
R2H 0G4 


Téléphone: 233-1426 


LAURIER RÉGNIER 


AVOCAT et NOTAIRE 
304, édifice Avenue 
265, avenue Portage 

Winnipeg 
R3B 2B2 
Bureau : tél. : 942-3924 


LAURENT J. ROY 


Avocat et Notaire 


500-232 avenue Portage 
956-1060 


ALAIN J., HOGUE 
Avocat et Notaire 
Fillmore et Riley 


1400 - 1, Lombard Place 
R3B 0X2 


François Avanthay 
LL, B: 
Avocat et Notaire 
25-185, boul. Provencher 


St-Boniface, Manitoba 
Téléphone: 233-5029 


MARCOUX, BETOURNAY 
& GUAY 


AVOCATS ET NOTAIRES 


500 CHILDS BUILDING 
211, AVENUE PORTAGE 
WINNIPEG 

R3B 2A2 

9425263 


L.G. MARCOUX, CR. 
R. L, BÉTOURNAY 
R. GUAY 

L. DUVAL 

D. LA BOSSIÈRE 


dE 


iens 


Rendezw4uus Tel: 233-3060 
CENTRE CHIROPRACTIQUE 
PROVENCHER 


154, Provencher Chiropiactors/Chiropracticiens: 
St Boniface, Manitoba Gilbert E. Bohémier, D.C. 
R2H 0G3 Wayne A. G. Longstaffe B.S. D.C. 


SES 


FRERE 


Com 


à 


ptables 


FOREST, GUENETTE & CIE 
comptables agréés 
262, rue Marion 
St-Boniface, R2H O0T7 
Téléphone : 947-1671 
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nn FRERES 
Divers 


CE MRARRAR ARE TRENR 


INSTRUCTION : VENTE . SERVICE : LOCATION 


Major & Minor MUSICAL SUPPLIES 


rue Marion, Saint-Boniface — Tél,: 233-7232 
WAYNE NEVILLE, Propriétaire 


Les plus grands fournisseurs de musique populaire dans la ville 


GUERTIN IMPLEMENT LTD, 


Pelland Catering 


Traiteurs: mariuges, dîners, 
receptions et banquets 


Lot 149, chemin du Périmètre 
(près de la Route 59) 

ase postale 58, St-Vital 8, Man 

161, Provencher, St:Bnnitace VENTE JOHN DEERE, 


R2H 0G2 PIECES ET SERVICE 
TELEPHONE : 747-4319 Tél, : 2564321 


Air conditionné 
Gouttières 
Ferblanterie 
Ventilation 


LAFRENIERE 
Sheet Metal Ltd. 


Chautfage Ventilation 
Clunatisaton de Pan 


ROSSIGNON 
SHEET METAL & HEATING 
491, ch, Ste Anne 
St Vital 


R2HOT1 
257 2921 


256-3340 


HO rue Youville 
Sonde 


121 214 Têl 


Lélephone 24 2150 René André 


# NS 


BRANDON GULF 


Brandon et Osborne 
Téléphone : 452:2100 
Lionel Dupuis, Bob Dionne 
Réparations 
par mécaniciens qualifiès 


HUB SERVICE 


alignement des roues, 
réparations, réglage, 
freins, pneus, essence et huile 
760, rue St-Joseph, 247-4533 
Gérard Privé, propriétaire 


2 À. 


Optométristes 


EXAMEN DE LA VUE 
JAMES SHAEN LTD, 
MN, Lecker, optometriste 
2e étage, édifice Hurtig 
264, avenue Portage 
R3C 0B6 
Tél. : 9436628 


Dr E.M. FINKLEMAN 
et 
Dr S.A. FINKLEMAN 


Optométristes 
NOUVEAU LOCAL 
208, Avenue Building 

265, av. Portage 

Winnipeg, Tél. : 942-2496 
Examen de la vue 
et 
Lunettes ajustées 


R. J. STANNERS 
Optometriste 
Examen de la vue 
139, boul. Provencher 
AU REZ DE CHAUSSEE 
Tél.: 233-3889 
R2H 0G2 


“TV-Radio 


LOUER VOTRE 


PROCHAINE T.V. 
de AURELE DUPUIS 
171,rue Marion 
233-1863 ou 233-6008 
Ouvert six jours par semaine 
Carmen Moxley Rentals Ltd, 


Entretien et réf'arations 
de toutes marques d'appareils 
Horaire de 9hà 21h. 
Service compétent et garanti 
Frontenac TV-Radio 
Tél, 233-6458 
78, rue Marion, St-Boniface 
R2H OT1 


Transports 


PIERRE J. BEAUDRY, Prop. 


ET 


PUTT'S À AT TRANSFER 


85 DÉS MEURONS 7 - 
StBONIFACE 6, MAN. 508 Téléphone: 233-6327 


Service général de déménagement, messageries, ete, 


Gérant : 


Rolly Painchaud Tél.: 256-5869 


14 / LA LIBERTÉ, mercredi 20 août 1975 


À fi, ? k à 
_ On demand 
M ADS 2 de 01 du nS AS PAPER RUSSE GENS OR QG RE QU GS QUE BRIE ART 


demande 
Commis sténodactylo 


— poste permanent 

— dactylographie — AU MOINS 50 mots à la 
minute 

— sténographie — AU MOINS 100 mots à la 
minute 

— doit posséder de 6 à 12 mois d'expérience 

— salaire: de $476,39 à $656.80 par mois 

— bureau situé centre-ville — position offre 
de nombreux avantages, y compris le 
transport gratuit et à prix réduit. 

s'adresser au : BUREAU D'EMPLOI 
1710, Edifice Richardson 
Tél. : 985-5689 


PROVENCHER SHELL 


Caissières-réceptionnistes bilingues 
pour station libre-service 

Travail à plein temps et à temps partiel, 
Connaissance de comptabilité 

nécessaire, 


Tél,: 233-7431 
174, boulevard Provencher 


COORDONNATEUR(TRICE) 
des activités 


On demande un(une) coordonnateur(trice) 
des activités dans un Foyer de 68 lits pour 
personnes âgées à Notre-Name-de-Lourdes, 
Manitoba, situé à environ 80 milles de Win- 
nipeg. Il est préférable que le(la) candidat(e) 
soit un(une) infirmier(ère) licencié(e) prati- 
quant(e) et soit bilingue. Avoir pratiqué ce mé- 
tier auparavant serait à l'avantage du (de la) can- 
didat(e). Salaire à être négocié. 
Adressez-vous au directeur général avant le 
18 août à : 

Foyer Notre-Dame Inc. 
Notre-Dame-de-Lourdes, Manitoba 
R0OG 1M0 

248-2092 


Instituteur(trice) 


— Un pour le Grade 1. 
— Un pour le Grade 2. 


Bonnes conditions de travail 
Bon salaire 
Faire demande à : 


St. John's Separate School 
Red Lake, Ontario 


Canadian Société 
Broadcasting Radio- 
Corporation Canada 


TECHNICIEN BILINGUE 


Radio-Canada Edmonton requiert les services 
d'un technicien bilingue pour sa station fran- 
çaise de radio (CHF A). Le candidat choisi sera 
minutieux dans l'exercice de ses fonctions et 
des tâches qui lui seront confiées, compétent 
quant aux installations, aux opérations, à l'en- 
treposage et au transport de l'outillage et de 
l'équipement, précis dans ses avis et rapports, 
selon les normes existantes à Radio-Canada. 


Qualifications et expérience: Un diplôme 
d'une école secondaire, plus une année de 
spécialisation, et de deux à trois années d'ex- 
périence dans le genre de travail convoité. 


Salaire: de $8,746 à $12,452 par an, 
présentement en voie de revision. Excellents 
bénéfices marginaux. 
Adresser demande par écrit à: 
L'agent de dotation en personnel 
Case postale 555 


Edmonton (Alberta) 
T5J 2P4 


4æ&n 
ÉPANN 
CC?» 
pr! 
LL 24 
me 


L'eau vive 


(journal des Canadiens 
Français de la Saskatchewan) 


demande 


des agents de publicité 


vendre des annonces publicitaires 
aux petites, moyennes et grandes 
entreprises dans les régions de 
Régina et de Prince-Albert, 


Qualifications: 


Fonctions: 


Bons vendeurs, dynamiques, 
bilingues. 


Rémunération de base, plus com- 
mission. Allocations pour la voi- 
ture. Possibilité de revenu supé- 
rieur à la moyenne, 


Salaire: 


Entrée en fonctions: immédiatement 


Ecrire ou téléphoner à 


Mario de Vrièse, directeur 
L'EAU VIVE 

2604, rue Centrale 

Régina (Saskatchewan) S4N 2N9 
Au téléphone: 527-0324 


Le Collège de Saint-Boniface ‘‘Cours secondai- 
re‘ est à la recherche d'un  ‘’COMMIS- 
DACTYLO !" pour l'année académique 1975- 
1976. Pour plus d'informations composer 
233-0210, poste 150, Faites parvenir vos 


demandes à : Collège de Saint-Boniface, 
cours secondaire, 
200, avenue de la Cathédrale, 
Saint-Boniface, Manitoba, R2H 0H7 


ON DEMANDE DES PERSONNES 


Pour aider comme manoeuvre d'usine d'asphalte, 
$3.75 par heure. 

Pour devoir de mécanicien-monteur, $5.75 à 
$6,00 par heure. 

Pour la réception et le service téléphonique, 
$100 par semaine, 

Pour l'apprentissage de comptabilité, $600 à 
$650 par mois, 

Pour livrer la nourriture par camion, $3.50 par 
heure, 


LL 


Immigration 


LE 100 NONS 


demande 
UN(E) DIRECTEUR(TRICE) 


FONCTIONS: 


coordination des programmes locaux, ré- 
gionaux, provinciaux 

promotion du 100 Nons 

préparation et administration des budgets 


QUALIFICATIONS: 

doit être disponible du 1er septembre 1975 
au ler septembre 1976 

doit posséder une bonne connaissance de la 
jeunesse, de la chanson, de la musique, etc. 
doit être ‘‘leader" 


NB. 


Le(la directeur(trice) travaillera en étroite 
collaboration avec le Conseil d'Administra- 
tion du 100 Nons 


34794 
34767 
34765 
34747 - 


34729 
Centre de Canada 
Main-d'œuvre 

du Canada Centre 


Manpower and Fe 
Immioretion 243, AV, TACHE, TEL: 945-4998 


SALAIRE: 
À négocier 


Faire parvenir les candidatures avant le 25 
août à: 

M, Claude Saindon 

Président du 100 Nons 

1-466, rue de la Morénie 

au téléphone 247-5206 


EN CE QUI CONCERNE LA SUCCESSION DE 
SIMONE FIOLA, du Village de La Broquerie, au Manitoba, 


FEU 


AIMÉ FIOLA, de la même place, garagiste, 


femme de 
décédé 

TOUTES réclamations contre la succession ci-haut men 
tionnée devront être déposées à l'étude des soussignés 201 
185, boulevard Provencher, Winnipeg, Manitoba, R2H 0G4 le 
où avant le 22 septembre, 1975. 

DATÉ à Winnipeg, au Manitoba, ce 12e jour d'août, AD 
1975, 

TEFFAINE & MONNIN 
Pracureurs de la succession 


. EN CE QUI CONCERNE LA SUCCESSION DE FEU 
EMILE MENARD, du Village de Fannystelle, au Manitoba, 
Fermier à sa retraite, décédé, époux d'Eva Ménard, de la 
même place, 

TOUTES réclamations contre la succession cihaut men 
tionnée devront être déposées à l'étude des soussignés, Cham 
bre 600, Edifice Childs, 211, avenue Portage, Winnipeg, 
Manitoba, R38 2A2, le ou avant le 16e jour de septembre, 
A,D, 1975, 

DATÉE à Winnipeg, au Manitoba, ce 12e Jour d'août, A,D, 
1975, 

MARCOUX, BETOURNAY & GUAY 
Procureurs de la succession 


EN CE QUI CONCERNE LA SUCCESSION DE FEU 
AIMÉ FIOLA, du Village de La Broquerie, au Manitoba, ga 
ragiste, décédé, 

TOUTES réclamations contre la succession cihaut men 
tionnée devront être déposées à l'étude des soussignés 201 
185, boulevard Provencher, Winnipeg, Manitoba, R2H 0Gd4 le 
ou avant le 22 septembre, 1975, 


DATÉ à Winnipeg, au Manitoba, ce 12e jour d'août, AD, 
1975, 


TEFFAINE & MONNIN 
Procureurs de la succession, 


Canada Permanent Trust Real Estate 
330, Colony 


| RUE D'ESCHAMBAULT 
Belle grande maison de famille 
ou de revenu, 4 chambres à 
coucher, 2 plomberies, ta 
pis mur à mur, salle de recréa 
tion, patio, jardin. Avec ameu 
blement complet 


Pour acheter ou vendre — fermes — maisons, 
commerces, appelez 


au pesauuuens fi an 


ST-FRANCOIS-XAVIER — Centre du village — Immeuble: 
appartements de 7 logis en très bon état. Situé sur grand lot 
boisé. 10 milles à l'ouest du périmètre, Bon placement. Ap- 
pelez Gilbert St-Amant 253-1060. 


PLACE NIAKWA COTE A COTE 


Côté de duplex de 2 étages avec salon, cuisine et salle de 
bains au 1er étage. 3 chambres à coucher et salle de bains au 
2e. Soubassement, Grand lot clôturé. Doit être vendu. Appe- 
lez Gilbert St-Amant 253-1060. 


SAINT-BONIFACE RUE SAINT-JEAN-BAPTISTE 


Grande maison de 2 étages — 4 ch, à c. — 2 salles de bains — 
garage — Tout près des écoles et près de l'autobus — Appelez 
Gilbert St-Amant: 253-1060 


ELMWOOD $16,500 


Maison de 2 ch. à c. — Complètement rénovée en 1973, y 
compris la plomberie et le brochage — Garage — Belle cour 
clôturée — Appelez Gilbert St-Amant: 253-1060. 


ELIE - MAN. $3,500 


Petit cottage sur rue principale — Grand lot de 75 x 100 — 
Doit être vendu pour régler une succession — Appelez Gilbert 
St-Amant: 253-1060, 


1129, Patterson 
Maurice PELOQUIN — Tél.: 256-7366 


Rés.: 247-7830 
Gilbert ST-AMANT Aura LANSINE 
Rés.: 256-3091 


ere cts Gilles GAUTHIER 
Roger ROBIDOUX iles 
ré ‘à Rés.: 256-2322 


Rés.: 257-0905 


PAUL'S REALTY LTD. 


290, boul, Provencher Tél,: 247-8861 


ST-VITAL — Bungalow en stuc, 4 pièces, 2 chambres à cou- 
cher. Environ 18 ans. Sur grand lot de 46 x 156. Soubasse- 
ment à la grandeur. Prix attrayant. $30,900. 


PARC WINDSOH —Petit bungalow de 2 chambres à coucher. 
Garage, Bonne localité tranquille. Lot de 63 x 110. 


ST-VITAL — Jolie maison de 6 pièces, 3 chambres à coucher. 
Soubassement à la grandeur, Offre raisonnable accepté. 


NORWOOD — Près des école anglaise et française. Bungalow 
de 5 pièces complètement rénové. Soubassement fini avec sal- 
le de récréation. Garage. Très bon prix à $30,900. 


Noël Bérard: 233-3794 
Paul Gagnon: 256-6538 
Paul Fournier: 257-0791 


“DANS UNE SOCIÉTÉ DE PURES INTEL. 
LIGENCES ON NE PLEURERAIT PRO: 
BABLEMENT PLUS, MAIS ON RIRAIT 
PEUT-ÊTRE ENCORE". 


HAE D TIR. 


SRE 


se 


A loue 


ROME 


Appartement de 5 pièces, avec 
sous-sol, dans Duplex à Saint 
Boniface, Libre le 1er septem 

bre, Composer: 247-6600 

après 6 heures, 

21:92:21 C 


Appartement de 3 pièces avec 
réfrigérateur et poêle. Posses 
sion le 21 août. Composer 
2534087 après le 16 août 
20.76.21 C 


Spacieux garage aménagé en 
atelier, Situé près Provencher 
et Taché, Chauffé au gaz, Com 
poser: 247-8071 

2191:22C 


LORETTE 


Joll bungalow de 3 chambres à 
coucher, 2 plomberies, garage 
double attenant, 1 an seule 
ment 


457 JEANNE D'ARC 
PROPRIETE DE REVENU 
Beau grand lot, grand logis de 
3 chambres à coucher pour 
propriétaire, Sous-sol compliè 
tement fini, Garage ot station 
nement pour 4 voitures sup 
plémentaires Petite maison 
supplémentaire sur propriète, 
Piscine pour patauger, Maison 
bien entrenue, Trop de com 
modités supplémentaires pour 

être mentionnées 


ST-VITAL SALON 20 x 25 
Bungalow unique de 3 cham 
bres à coucher, Grand lot, Ga 
rage. Près école, et arrêt d'au 
tobus à la porte, Plus de 1,400 
pieds carres Seulement 
$39,800 


EXCLUSIF PARC LA SALLE 


Bungalow de 3 chambres à 
coucher Seulement 4 ans 
Prix demandé seulement $34, 
900 


Pour plus de renseignements 
appelez Mme Al. Forest, Rés. 
284-6458; Bur.: 247-8824. 


ANR AN 
TE k 


Chambre meublée à louer, LI 


bre le 1er septembre, Compo 
ser: 233-1311 

2187:22C 

Centre St Boniface, Apparte 


ment de 5 piéces dans duplex 
moderne, Poëla, réfrigérateur, 
facilités de lessive, stationne 
ment et chauffage inclus, LI 
bre le 1er septembre, Compo 
ser: 233 1563, 

20-86-21 C 


Petit appartement de 2 pièces 
meublé, Pour dame seulement, 
$75,00 par mois, Composer 
253-5140 ou 256-9036, 
21-93-21 C 


ST-BONIFACE 


‘Les locataires payent les dé 
punses'', 3 logis pour le prix 
d'un, Beau logis de 2 cham 
bres à coucher pour proprié 
taire, Tapis mur à mur dans 
toutes les pièces, Aussi, 2 lo 
gis de 3 pièces au 2e louës à 
$75,00 chacun, Le tout très 
propre et en très bon ôtat, 
$29,900 


RUE ROGER 

3 chambres à coucher, 2 êta 
ves, Grand lot, Belle localité 
Frafchement décoré, Gran 
de € uisine F inancement possi 
ble et facile à travers le pro- 
priétaire, Possession immédia 


te, $28,000, 
ST-NORBERT 


Batisse comprennant 3 com 
merces plus un logis de 5 piè 
ces, Un salon de barbier et un 
salon de coiffure pouvant être 
tenus par nouveau propriétal 
re, et un salon de crèrne gla 
cée actuellement en opération 
Aucune compétition dans les 
alentours, Idéal pour barbier 
ou coiffeuse, Renseignez-vous 


Pour plus de renseignements 
appelez Ray Lavigne. Rés.: 
253-0546; Bur.: 247-8824, 


MOUSSEAU MILLS 
REALTY 


nc. 


NORWOOD $29,500 
La partie sud de ce joli duplex 
avec salon, salle à manger, cui 
sine et 3 chambres à coucher 
Soubassement et chauffage 
complétement séparées. Plaque 
de ciment pour garage double 
Fenêtres en aluminium, 


RUE KITSON 


Maison 1 1/2 étage — 1 suite 
de 2 ch. à c, au premier Re- 
venu $135.00, 1 suite de 2 ch, 
à c. au 2e, Revenu $135,00, 
2 salles de bain, Chambre sup 
plémentaire au sous-sol avec 
salle de bain de 2 pièces, Reve 
nu $42,00, Entrée privée. 


RUE EUGENIE 

Maison de 2 étages, 1 suite de 
1 ch, à c, au premier. Revenu 
$135.00 1 suite de 2 ch. à c. 
au 2e étage — Revenu $145.00,. 
Chambre supplémentaire au 
sous-sol, 2 salles de bain de 2 
pièces au sous-sol, En très bon 
état, Entrée privée 


ST-VITAL 
Joli petit bungalow de 2 cham 
bres à coucher, En parfait état. 
Très propre. Garage, Endroit 
tranquille 


METRO AGENCIES LTD. 


Tél.: 247-2351 


ne On 07 7 | 


A vendre 


TT 


Sainte Anne : Maison de 2 
étages, 5 chambres à coucher, 
eau courante, chauffage au 
gaz système d'égouts, lot de 
00! x 150, Située sur l'avenue 
centrale, Prix raisonnable, Com 
oser: 1-866.3334 

20.78.21 C 


Maison à vendre à Saint-Malo, 
rue Noret, 7 pièces, 2 étages, 
Nouvellement rénovée, Garage, 
Située sur grand lot de 83' x 
136", Composer: 347-5593, ‘ 
19:72.,JN0 


St-Boniface, Maison de reveni 
situoe sur lot de coin de 80 x 
127, Pas d'agent, Composer 
233-8150, 
18.70.21 C 


Danger des lits d'enfants 
Votre enfant est-1l en sûreté? 
{ll arrive des accidents sérieux 
dus à des lits d'enfants dange 
reux, Avant d'acheter un lit 
usagé, renselgnez-vous au sujet 
dos lits d'enfants qui peuvent 
sauver la vie de votre bébé 
Adressez-vous au ministère des 
Affaires des Consommateurs, 
des Corporations et des Servi 
ces internes, 400-269, rue 
Main, 


en 


RECHERCHONS GARDIEN 
NE pour 2 filles âgées de 6 ans 
ot 3 ans, pour septembre ‘75 à 
janvier ‘76, Offrons chambre 
avec Télé, et pension, Salaire 
à discuter, Références requises, 
Composer: 256-1630 

14:42. JN0 


GARDERIE DE BAMBINS 
pour enfants de 2 à 5 ans, 
Pour plus de renseignements, 
composer 247-8660 le jour: 
247-7830 le soir, 197, rue 
Kitson 

34.368-JNO 


ON DEMANDE chambre et 
pension, près du Collège da 
préférence, pour jeune collé 
gen de 16 ans, Composer 
247-9725, 
20-83-21 C 


ON DEMANDE : Drinq Cana 
da Ltd, Manufacturier de pou 
tres de bois, recherche un per 
sonnel pour production en sé- 
rie, Bon salaire initial: $2.70 
à $3,00 et plus de l'heure, Bé 
néfices supplémentaires excel 
lents et bonne occasion d'avan- 
cement, S'adresser au bureau 
du personnel, Boissevain, Ma 
nitoba. Tél: 534-2486, 


db 4 
a Per =" 


En | 


SAINT-VITAL 

Bungalow très propre de 1,200 
piods carrés, 3 chambres à cou 
cher, salle à manger. Nouvelle- 
ment décoré, Armoires de cui- 
sine, salle de bains et tapis MUr 
à mur neufs. Garage Près éco 


le 


RUE KITSON 


Maison 1 1/2 étage 1 suite 
de 1 ch. à c. au 1er étage. Re- 
venu $126.00. Suite de 2 ch. à 
c, au 2e étage, Revenu $121,00 
‘’Bachelor apartment'' au sous 
sol $72.50. 3 salles de bain. 
Entrée privée, 


294, rue Marion, St-Boniface 


Nap. et Bernice Gañnon - Res.: 233,95 10 


NIS REALT Y LTD 


519, CH. STE-MARIE, TEL.: 247-5957 


Dans région de St-Boniface, 
Maison de 8 pièces, & cham 
bros à coucher, grande cuisine, 
tapis mur à mur, salon, salle à 
manger, 2 salles de bains, selle 
de récréation finie, Usage de 
logis séparé indépendant facul 
tatif, Garage, Près école, $39, 
500 Composer: 253-0876, 
20-86-21 C 


Dans centre français (villa- 
ge progressif de St-Claude), à 
60 milles à l'ouest de Winnipeg, 
Magasin général ‘’Lucky Dollar 
Foods'', 2 logis au 2e étage, 
Composer : 379-2413, 
21-90-22 C 


Grosse quantité de Bois de 
construction usagé, Planche de 
révêtement 1 x 6 - 3e du pied 
2 x Get 3 x 6 - 9' de longueur - 
50c et 75c chacun, Des contre- 
fiches: 2 x 3 - 9' de loriguevr - 
70c chacune, Tous les maté- 
rlaux sont secs, Aussi, un bon 
assortiment de poutras d'acier 
et do bois, S'adressèr À! Toxco 
Spud Stop Mest,, Route 69, 
1/2 mille au sud de la grend- 
route provinciale 101, Tél, 
224-1472 ou 668-4325, 
28-786.JN0 


DESIRERAIT ACHETER une 
fournaise à bois pour garage 
double, Composer: 453-1593 
après 6 heures 

20-80-21 P 


VOULEZ-VOUS TRAVAIL. 
LER? Voulesvous faire de 
l'argent? Si oui, alors compo- 
ser: 233-1400, 

18-65-JNO 


ON DEMANDE PERSON 
NES INTÉRESSÉES À LA 
TENUE DES LIVRES ET 
LA COMPTABILITE - Systé 
me complet de comptabilité de 
General Motors, Doit savoir 
écrire à la machine, Bonnes 
conditions de travail, 5 jours 
par semaine, Equipement mo 
derne et bureau air condition- 
né, PIÈCES ET SERVICES 

Aide requise pour le gérant des 
pièces et services, Une certai- 
ne expérience nécessaire mais 
sommes intéressés aux person- 
nes qui désirent apprendre et 
qui sont à la recherche d'un 
emploi à long terme, S'adres 
ser par écrit, en mentionnant 
ses qualifications, à: Glen FE, 
Chapman, Chapman Motors 
Ltd., Killarney, Manitoba, 


NORWOOD 
RUE Roger 
très propre de 1 
chambres à coucher, 
cuisine. Près école et 
port, 


ST-VITAL 


$21,900. Maison 
1/2 étage, 3 
grande 
trans 


Joli bungalow très propre de 
2 chambres à coùcher, Grande 
cuisine. Garage double, Situé 
sur grand lot, 
WEST END $24,500 
Maison de 2 1/2 étages pour 
famille ou revenu, En très bon 
état, Vendeur prendrait l'hy 
pothèque à 8 p.c. 


«al et 
SOUTHDALE $59,300 
“’Bilevel"" de 5 ch, à c., salle à manger, tapis mur à mur, salle 
de récréation, 2 salles de bains, Hypothèque de $13,000 à 
6 1/4 p.c. Appelez Aimé Fillion 256-4762, 
ST-VITAL - MEADOWOOD - 3 ch, à c. - Agé de 1 1/2 an 
— Etat impeccable — Hypothèque de 9 1/4 p.c. pouvant être 
assumé — Appelez Léo Grouette 232-8757, 
ADA GUENETTE 247-5903 YVETTE PELLETIER 
M. A. HAMOLINE 256-9823 AIME FILLION 


PRES DU PARC MORIER — Bonne maison de 2 ch. à c. avec 
grande cuisine et salon de 21 x 10 — Lot de 37,5 x 103 — 
Chambre supplémentaire à la cave — Possession le 1er sep- 
tembre — Appelez Claude Fillion. 


STE-ANNE — Man, — 1,350 pieds carrés — 3 ch. à c. — salle à 
manger — salle de famille avec bar et salle de bains — Garage 
double — Seulement $36,500 — Appelez Léo Grouette 
233-8757. 


ST-VITAL AVENUE VIVIAN 
Maison de 4 ch, à c. — Agée de 30 ans — $3,000 comptant — 
Appelez Léo Grouette 233-8757, 

AVENUE PORTLAND $28,000 
Bungalow de 2 ch. à c, — Cave à la grandeur — Grand lot — 
Garage — Appelez Yvette Pellatier 247-2372, 


233-8757 
257-1765 


LEO GROUETTE 
CLAUDE FILLION 


247-2372 
256-4762 


Maurice et Aline DANIS, propriétaire: 253-2102 
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CONCOURS D'ÉTÉ 


CASSE-TÊTE 


GAGNEZ 1200 DOLLARS 


en bons d'achats 


Identifiez les annonces auxquelles ces morceaux 
de puzzle correspondent. Inscrivez vos réponses 


sur le coupon ci-dessous C'est facile, c'est payant 
de participer au concours “Casse-Tête” 


En plus vous pouvez gagner un appareil STÉRÉO de style méditerranéen 
avec magnétophone à cassettes, 4 pistes. 


ee Re DU D A CM Ru 1 

CONCOURS CASSE-TÊTE 

TT RÉPONSE Re aise On | 
| bee ARPONAE NA ne ME EE ET NS AN D Ne | 

| | à ad at ta ha | 

PE D nn Lo Re ee 

à el EN LETTRES MOULÉES, S.V.P | 
GRACIEUSETÉ DU CONCESSIONNAIRE 1 "2 NOM: | 
dot D CC M AL | 

©) AÉETUOON. | 6 — 
sal Ne DÉTÉLRRAONR hi er Le 

D En dis GS DE Lan nus UNS Les ue) ne os Gi US ne de Su me r 


EMILE ELECTRONICS 


(Émile Touchette) RÈGLEMENTS DU CONCOURS 


[ 
LA 
F e ue — | 
2 Tel. 883 2100 Saint-Adolphe, Man. 1 LA LIBERTE publiera chaque semaine à partir du 11 juin pour une période 
È : 3 de 10 semaines consécutives, quatre sections d'annonces, genre puzzle, 
r Monsieur Touchetie offre, pendant la durée du concours, deux ans qu'il faudra identifier 
Ç de service gratuit à ceux qui achèteront une télévision — couleurs. 2 Lorsque vous aurez identifié les annonces genre puzzle, inscrivez vos 
réponses sur le coupon à cet eftet 
L 3 Mettez le tout dans une enveloppe affranchie d'un timbre de 8f. E voyez à 
r« CONCOURS ‘'CASSE-TETE" 
l' C.P. 96 
we Saint-Boniface, Manitoba 
V R2H 3B4 
sf Tout courrier mal affranchi sera refusé 
# ui 2 a ï 4 — Chaque semaine, et ce durant 12 semaines consécutives, toutes les entrées 
si Voici les reponses du concours CASSE-TETE en date du 6 août: qui nous seront parvenues avant le vendredi midi de ia semaine suivanté 
X , (vous avez donc une sernaine pour faire vos ertrées) seront éligibles pour le 
5 (A) Courcelles Bros. Ltd. (B) La Broquerie Abattoir tirage de bons d'achats d'une valeur de $25.00 chacun qui seront honorés 
P (C) La SFM vous informe (D) Brodeur Frères Ltée par les commerçants participants. 
j 5 — : Vous pouvez participer au tirage autant de fois que vous le voulez. Toute 
FELICITA TIONS À UX GA GNANTES fois seuls les coupons-réponses de LA LIBERTE geront acceptés, 
; , 6 - Inclure un seul coupon par enveloppe, 
— Mme À. Dufault, Saint-Boniface, Manitoba Es ‘a gt 
HA ñ , jee JR À 7 Un appareil STEREO sera tiré au sort parmi toutes les bonnes entrées à la 
— Mme Gisèle Fontaine, Saint-Boniface, Manitoba fin du concours, au début de septembre 1975. 
— Mme Flore Ledoux, Saint- Vital, Manitoba 8— Toute contestation sera soumise au conseil d'administration de "PRESSE 


— Mme Raymond Manaigre, Saint-Adolphe, Manitoba OUEST LTEE”’ et la décision du conseil sera définitive. 
N.B. — Les employés du journal et leur famille immédiate ne sont pas 
éligibles à se concours. 
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